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ETER 5.0 INSTRUKCJA OBStUGI

O Twoim termostacie

Dziekujemy za zakup termostatu WiFi z serii ETER 5.0. Seria
ETER 5.0 zostata opracowana do sterowania elektrycznymi
systemami ogrzewania podtogowego. Urzagdzenia te sg
przeznaczone do uzytku w obiektach komercyjnych,
przemystowych, cywilnych oraz mieszkalnych. Prosimy o
potwierdzenie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego
elektrycznego systemu grzewczego przed instalacja.

Zawartosc¢ opakowania
Termostat x 1 Sruby x 2
Instrukcja obstugi x 1 Ptyta montazowa x 1

Certyfikat kontroli jakosci x 1

Czujnik podtogowy (opcjonalnie)

Funkcje
Wyglad Funkcjonalnos$¢
v Wyswietlacz LED z v Obstuga WiFi, Modbus,

przyjaznym interfejsem karty kluczowej

v Pojemnosciowe przyciski v Scista doktadno$¢
dotykowe temperatury £1°C

v Kompatybilny z puszkami v Harmonogram 5+1+1z 6
sciennymi EU 86mm i okresami dziennie

60mm . "
v Tryb oszczedzania energii

v Kompaktowy, nhowoczesny

. v Modbus do zarzgdzania
design

centralnego
v Kasetowa konstrukcja
umozliwiajgca tatwa
konserwacije

v Sterowanie gtosowe Alexa,
Google Home, Tmall Genie
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Termostat WiFi serii ETER 5.0

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A Ostrzezenia bezpieczenstwa

Zawsze wytgcz zasilanie przed instalacjg lub
konserwacja. Scisle przestrzegaj schematu
potaczen. Potwierdz, ze elementy mocujgce
sg odpowiednie dla produktu. Nie ciggnij kabli
zbyt mocno. Zabezpiecz przewody plastikowe
przed uszkodzeniem podczas instalacji.
Uzywaj oddzielnego zasilania — nie dziel z
innym sprzetem. Nie wszystkie funkcje sg
dostepne we wszystkich modelach. Zapewnij
co najmniej 1 m odstepu dla prawidtowej
pracy.
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Dane techniczne

Zasilanie

Obcigzenie pradowe

Czujnik

Doktadnos¢

Zakres ustawiania temperatury

Temperatura w pomieszczeniu

Temperatura wyswietlana

Temperatura otoczenia

Wilgotnosc

Temperatura przechowywania

Pobor mocy

Btad czasowy

Materiat obudowy

Puszka instalacyjna

Zaciski przewodoéw

Stopien ochrony

Przyciski

95-240 VAC,
50/60Hz

16A (ogrzewanie
elektryczne)

NTC3950, 10K

*1°C

5-35°C

5-99°C

5-99°C

0-45°C

5-95% RH

-10-45°C

<1.5W

<1%

PC+ABS
(ognioodporny)

86x86mm / EU
60mm

2x1.5mm? lub
1x2.5mm?

IP20

Dotyk
pojemnosciowy
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Wymiary (mm)
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Okablowanie i instalacja

Przed rozpoczeciem

0 Przeczytaj uwaznie te instrukcje. Nieprzestrzeganie Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany,
ich moze uszkodzi¢ produkt lub spowodowac doswiadczony technik serwisowy.
zagrozenie.

Po instalacji sprawdz dziatanie produktu zgodnie z
a Sprawdz parametry, aby upewnic¢ sig, ze produkt jest tymi instrukcjami.
odpowiedni do Twojego zastosowania.

A UWAGA — Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym

Moze porazi¢ osoby lub spowodowac zwarcie w obwodach urzadzenia. Odtgcz zasilanie przed instalacja.

Okablowanie — Ogrzewanie Elektryczne (GB)

GB

AC95~240V

N L
P20 LOAD
0 C¢E ;
E =1 I [
| N

B EmE

NTC

Uwaga: Ten termostat wykorzystuje konfiguracje okablowania GB dla ogrzewania elektrycznego. Potgczenia NTC i
Modbus sg opcjonalne.

© Energic Wave — Profesjonalne Technologie Grzewcze Strona 4
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Kroki instalacji

Kompatybilny ze standardowg puszkg podtynkowg 86mm lub europejskg okragtg puszkg 60mm.

a Wytacz zasilanie. Zobacz Rys. 1. ° Przymocuj ptyte montazowg do $ciany za pomoca
srub. Zobacz Rys. 4.

Przymocuj korpus termostatu do ptyty montazowe;j.

a Usun ptyte montazowa, naciskajgc zespot LED. E
Zobacz Rys. 5.

Zobacz Rys. 2.

a Podtacz zasilanie i obcigzenie do odpowiednich
a Instalacja zakonczona. Zobacz Rys. 6.

zaciskow. Zobacz Rys. 3.

Rys. 1i 2 — Wytacz zasilanie i usun ptyte montazowa

__,_...__- l or [:

Rys. 34 — Podtagcz przewody i przymocuj ptyte montazowa

Rys. 516 — Zamocuj korpus, instalacja zakoriczona

Fig 5




ETER 5.0 INSTRUKCJA OBStUGI

Obstuga

1. Wigczanie/Wytaczanie zasilania

Nacisnij ikone zasilania/liscia, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
termostat.

2. Tryb funkcji i programowalny

Dotknij ikony trybu, aby przetagczac sie miedzy trybem
recznym (ikona reki) a trybem programowalnym (ikona
zegara).

3. Ustawianie temperatury

W trybie programowalnym ustawienia sg zablokowane.
Najpierw przetacz na tryb reczny, a nastepnie uzyj
strzatek gdra/dét, aby ustawi¢ zgdang temperature.

4. Regulacja zegara

Nacisnij ikone zegara, aby ustawi¢ minuty, godziny i
dzien tygodnia za pomoca strzatek gora/dot. Ponownie
nacisnij ikone zegara, aby potwierdzic¢ i wyjsc.

Ekran gtowny i harmonogramowanie

5. Blokowanie termostatu

Przytrzymaj strzatke goéra/dét przez 5 sekund, aby
zablokowac/odblokowac. W zaawansowanych
ustawieniach, punkt 3, wybierz petne lub czesciowe
zablokowanie.

6. Programowanie harmonogramow

Po pofgczeniu Wi-Fi termostat akceptuje harmonogramy
przez aplikacje SmartLife. Wytgcz raz, aby zastosowac.

Bez Wi-Fi nacisnij ikone zegara cztery razy, aby recznie
ustawic¢ okresy.

7. Temperatura czujnika podtogowego

Przytrzymaj strzatke przez 5 sekund. Jesli nie jest
podtaczony czujnik zewnetrzny, wyswietli sie "err".

Szybkie odniesienie do ekranu gtdwnego

e A\
oS o D Weather
Heating O )
eating On | o Mode
Room Temp. L )
Set Temp. — — O
Clock
Underfloor |_%“ l ' l | I 3 o
Heating On | Set -— - — Temp.Display
Energysaving @ 0 l '_I l_l .|:l Vi Power On/off
Manual/ Sleep mode
'ogrammable & \.rf?_l_@ ) = Wifi
Lock 1 N Up
N
Period & Uk UG Uk B e
Week THU S G
. oo™ v Down
Time : o
100 10 gy RH
\. )

Uwaga: Pogoda i wilgotnos$¢ synchronizujg sie w ciggu 1 godziny od pierwszego potgczenia z Internetem, nastepnie
aktualizujg sie co godzine. Nacisnij strzatki gora/dot podczas wigczonego zasilania, aby wyswietli¢ wilgotnosc¢ i

ustawiong temperature.

Domysiny harmonogram programu



Termostat obstuguje harmonogram 5+1+1: oddzielne harmonogramy dla dni roboczych (pon-pt), soboty i niedzieli,
kazdy z 6 programowalnymi okresami.

Dni robocze (pon-pt) Sobota Niedziela
Czas Temp
Okres 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Okres 2 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Okres 3 1:30 15°C 11:30 20°C 11:30 20°C
Okres 4 13:00 15°C 13:00 20°C 13:00 20°C
Okres 5 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Okres 6 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

Reczne ustawianie harmonogramu (bez WiFi):

Naci$nij ikone zegara cztery razy. "PON WTO SR CZW PT" oraz minuty beda migaé. Uzyj géra/dét, aby ustawié
minuty, nacisnij ponownie, aby ustawi¢ godziny, ponownie, aby ustawi¢ temperature — konczac Okres 1. Powtérz dla
Okresoéw 2-6. Nacisnij jeszcze raz dla soboty, potem niedzieli. Nacisnij jeszcze raz, aby potwierdzi¢ i wyjsc.

Uwaga: Reczne ustawianie harmonogramu dziata tylko, gdy nie ma potgczenia WiFi.

© Energic Wave — Profesjonalne Technologie Grzewcze Strona 6
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Ustawienia zaawansowane

Jak uzyskac dostep: Podczas zasilania nacisnij i przytrzymaj ikone trybu przez 8 sekund. Uzyj géra/dot do regulacji
wartosci oraz ikony zegara do przewijania opcji.

Kod Funkcja Opcje ustawien Domysine

1 Kalibracja temperatury -9 do 9°C — Korekta odczytu wewnetrznego czujnika, aby 3
dopasowac do rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu

2 Martwa strefa 1-5°C — Rdznica temperatury przed wtgczeniem/wytgczeniem 1
ogrzewania
3 Blokada przyciskow 00: Wszystkie zablokowane 01: Wszystkie zablokowane oprécz 01

przycisku zasilania

4 Typ czujnika In: Wewnetrzny Out: Zewnetrzny AL: Wewnetrzny + AL
zewnetrzny (wewnetrzny steruje, zewnetrzny ogranicza)

5 Min. ustawiona temp. 5-15°C — Najnizsza temperatura, jakg uzytkownik moze ustawic 05

6 Maks. ustawiona temp. 15-45°C — Najwyzsza temperatura, jakg uzytkownik moze 35
ustawicé

7 Tryb wyswietlania 00: Wyswietlanie temperatury ustawionej i pokojowej 01: Tylko 00

temperatura ustawiona

8 Ochrona przed niska 0-10°C — Prég ochrony przed mrozem 00
temp.
9 Ochrona przed wysoka 25-70°C — Maksymalny limit bezpieczenstwa temperatury 45
temp.
A Tryb ekonomiczny 00: Bez oszczedzania energii  01: Oszczgdzanie energii 0
wigczone
B Temperatura 0-30°C — Docelowa temperatura podczas oszczedzania energii 20

ekonomiczna

Cc Jasnosc¢ dzienna 0-8 — Jasnos¢ ekranu 06:00-22:00 (0 = wytgczony po 10s) 1

D Jasnosc¢ nocna 0-8 — Jasnosc¢ ekranu 22:00-06:00 (0 = wytgczony ekran) 1

E Przywracanie ustawien 00: Brak resetu 01: Przywro¢ ustawienia fabryczne 00
fabrycznych

F Numer wersji Wersja oprogramowania uktadowego (tylko do odczytu) u2

© Energic Wave — Profesjonalne Technologie Grzewcze Strona 7
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Konfiguracja Wi-Fi

Informacje o WiFi

Przed pierwszym uzyciem termostatu Wi-Fi nalezy
skonfigurowac sygnat i ustawienia Wi-Fi za pomoca
smartfona lub tabletu. Umozliwi to komunikacje miedzy
podtgczonymi urzgdzeniami oraz zdalne sterowanie,
harmonogramy i integracje z asystentami gtosowymi.

Krok 1: Pobierz aplikacje

Wyszukaj ,,SmartLife” w Apple App Store lub Google
Play Store. Zarejestruj konto i zainstaluj aplikacje
zgodnie z instrukcjami.

Krok 2: Podtacz termostat
Dostepne sg dwie metody potagczenia:

Metoda 1— Konfiguracja przez kod QR

Otworz aplikacje SmartLife, stuknij ,Dodaj urzgdzenie”
lub ,+". Wybierz ,Skanuj kod QR" i zeskanuj kod
wyswietlany na ekranie termostatu. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Metoda 2 — Konfiguracja reczna

Jesli skanowanie QR jest niedostepne, uzyj trybu EZ lub
trybu AP opisanych po prawej stronie.

© Energic Wave — Profesjonalne Technologie Grzewcze

Tryb EZ (szybkie miganie)

Gdy termostat jest wytgczony, przytrzymaj ikone WiFi,
az ekran zacznie szybko migac, a ikona WiFi pojawi sie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby dodac
urzadzenie, wpisujgc nazwe i hasto sieci WiFi.

Tryb AP (wolne miganie)

Gdy termostat jest wytgczony, przytrzymaj ikone WiFi,
az ekran zacznie wolno migac¢, a pojawi sie ikona AP.
Jesli zamiast tego pojawi sie ikona WiFi, kontynuuj
przytrzymywanie, az pojawi sig ikona AP. Pofgcz telefon
z hotspotem termostatu, a nastepnie wroc do aplikacji
SmartLife, aby zakonczyc¢ konfiguracje.

Dodatkowe funkcje aplikaciji:

Zmiana nazwy termostatu, podglad wirtualnego ID,
potgczenie z asystentami gtosowymi (Alexa, Google
Home, Tmall Genie), udostepnianie cztonkom
rodziny oraz grupowanie wielu termostatéw do
centralnego zarzadzania.

Wymagania dotyczace WiFi:

Termostat obstuguje wytacznie sieci WiFi 2,4 GHz.
Upewnij sig, ze router nadaje sygnat 2,4 GHz. Sieci
5 GHz nie sg obstugiwane.

Strona 8
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Rozwigzywanie problemow

\[¢ Objaw Rozwigzanie

1 Zasilanie wtgczone, ale brak wyswietlacza Sprawdz, czy zaciski miedzy panelem LCD a
modutem zasilania nie sg poluzowane. Upewnij
sig, ze wszystkie potagczenia sg pewne.

2 Wyswietlacz dziata, ale brak wyjscia Sprébuj wymienic¢ panel LCD lub modut zasilania
na nowy. Testuj kazdy komponent osobno, aby
zlokalizowac¢ usterke.

3 Temperatura w pomieszczeniu rézni sie od rzeczywistej Wykonaj kalibracje temperatury w ustawieniach
zaawansowanych (Kod 1). Dostosuj, az
wys$wietlana temperatura bedzie zgodna z
termometrem wzorcowym.

4 Nie mozna potagczyc¢ sie z WiFi Upewnij sig, ze router nadaje sygnat 2,4 GHz.
Przesun termostat blizej routera. Zresetuj WiFi,
ponownie przytrzymujac ikone WiFi.

5 Na ekranie wyswietla sig ,err" Zewnetrzny czujnik podtogowy jest odtgczony lub
uszkodzony. Sprawdz okablowanie czujnika NTC
na zaciskach 5 6.

Gwarancja i serwis

Twoj termostat objety jest 24-miesieczng gwarancja od daty zakupu.
Serwis po uptywie okresu gwarancji moze wigzac sie z optata.

W celu uzyskania szczegoétowych informacji prosimy o bezposredni kontakt z nami.

www.energicwave.com

CE

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami UE.
Opakowanie i produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wersja dokumentu 1.0 | luty 2026 | Energic Wave

© Energic Wave — Profesjonalne Technologie Grzewcze Strona 9
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Instrukcja montazu foli grzewczej Energicwave

DROGI KLIENCIE DZIEKUJEMY BARDZO ZA
WYBRANIE NASZEJ OFERTY

ENERGICWAVE
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Szanowni Panstwo,

Dziekujemy serdecznie za wybdr systemu ogrzewania podtogowego oferowanego przez firme Energicwave. JesteSmy przekonani,
ze nasz produkt sprosta Panstwa oczekiwaniom. W kazdym momencie stuzymy Panstwu pomocg i informacjami, zaréwno w
trakcie procesu montazu, jak i w trakcie eksploatacji naszych produktéw. Zalecamy Sciste przestrzeganie wszystkich wytycznych
zawartych w instrukcji. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub sprzecznosci miedzy systemem grzewczym a instrukcjg
montazu, prosimy o kontakt w celu wyjasnienia sytuacji. Montaz systemu ogrzewania jest dozwolony wytgcznie po przeczytaniu
instrukcji instalacji, a podtaczenie elektryczne powinno by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego elektryka posiadajacego
aktualne uprawnienia. Niespetnienie wytycznych instrukcji montazu moze prowadzi¢ do utraty gwarancji i nieprawidtowego
funkcjonowania produktu.

INFORMACJE OGOLNE DOTYCZACE MONTAZU FOLII GRZEWCZYCH

Folia grzewcza ENERGICWAVE to nowoczesny system ogrzewania, ktdéry mozna zastosowacé zaréwno na podiodze, Scianie, jak i
suficie. Przy montazu na podtodze, wazne jest uwzglednienie rodzaju wykonczenia podtogi, takiego jak panele winylowe,
laminowane, terakota, deski klejone trojwarstwowe, czy inne materiaty dedykowane do ogrzewania podtogowego. Zawsze przed
zakupem sprawdz, czy wybrany typ podtogi jest kompatybilny z ogrzewaniem elektrycznym.

W przypadku montazu na scianie lub suficie, folie grzewczg umieszcza sie bezposrednio pod ptytg kartonowo-gipsowa, pomiedzy
profilami konstrukcyjnymi. Uwazaj przy montazu ptyty kartonowo-gipsowej by nie przedziurawié foli.

UWAGA! WAZNE ZASADY MONTAZU FOLII

. Unikaj utozenia folii grzewczej na wilgotnej podtodze.

. Nie naktadaj folii grzewczej na siebie.

° Nie zawijaj folii grzewczej.

. Nie instaluj folii w temperaturze ponizej 5°C.

° Nie montuj folii na zewnatrz budynku.

° Nie montuj folii pod statq zabudowa, np. brodzik czy szafa.

. Unikaj montazu folii na schodach.

. Nie instaluj folii pod warstwa wykonczeniowg(winyl, panele, deska) o grubosci wiekszej niz 18mm.
° Nie przecinaj folii w miejscach innych niz wyznaczone.

. Zawsze montuj folie z termostatem wyposazonym w czujnik podtogowy.

. Zachowaj co najmniej 15 cm odlegtosci od innych instalacji, takich jak wodna czy elektryczna.
BEZPIECZENSTWO:

Przed przystgpieniem do instalacji zalecamy dokfadne zapoznanie sie z instrukcjq. Poprawne przeprowadzenie procesu instalacji
systemu grzewczego ENERGICWAVE jest kluczowe dla bezpiecznego uzytkowania i stanowi warunek skorzystania z gwarancji lub
rekojmi producenta. Poprawnie zainstalowany system charakteryzuje sie trwatoscia, efektywnoscig energetyczng i spetnieniem
oczekiwan uzytkownika pod wzgledem funkcjonalnosci.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy rozpakowac wszystkie materiaty i urzadzenia systemu, sprawdzajac ich kompletno$¢ oraz
brak widocznych uszkodzen. W przypadku zauwazenia uszkodzen, prosimy o niezwloczny kontakt z nami. Nastepnie zle¢
wykonanie instalacji elektrycznej i podtaczenie urzadzen wytacznie wykwalifikowanemu specjaliscie posiadajacemu odpowiednie
uprawnienia, np. elektryk z uprawnieniami SEP do robot elektroinstalacyjnych do 1 kV.

Pamietaj, ze producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikle z bteddéw instalacji lub podtaczenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania systemu, przeprowadz pomiary zgodnie z zaleceniami producenta. W przypadku odchylenia wynikow
pomiaréw od wartosci wskazanych przez producenta, uzytkowanie systemu jest niedozwolone do czasu wyeliminowania zrédta
usterki.

Ogrzewanie przy uzyciu folii grzewczej jest bezpieczne. Pamigtaj zawsze stosuj sie do niniejszej instrukcji. System ogrzewania
elektrycznego ENERGICWAVE mozna stosowac zaréwno jako gtdwny, jak i dodatkowy system ogrzewania.

Jedli system ogrzewania za pomocq folii stanowi gtdwny nosnik ciepta dla budynku, zaleca sie by sprawdzanie temperatury
powietrza odbywato sie za pomocg czujnika temperatury. Jednoczesnie pamietajac by temperature podtogi utrzymywac w
granicach maksymalnie 29 °C w pomieszczeniach uzytkowych oraz 31 °C w fazienkach.

W sytuacji, kiedy folia grzewcza ma petni funkcje zrdédta ciepta dodatkowego, zalecamy korzystanie z termoregulatora z trybem
czujnika zewnetrznego. To umozliwi programowanie okresdow grzewczych podczas uzytkowania pomieszczen i zmniejszy pobdr
energii.

www.energicwave.com 2 PL
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Przed instalacjq, zaopatrz sie w nastepujace materiatly i narzedzia:

Folia grzewcza Energicwave.

Podktad izolacyjny.

Folia paroizolacyjna.

Peszel. Puszka instalacyjna.

Konektor zaciskowy typ AX/BX

Przewdd elektryczny do taczenia folii LGY2.5mm2

Tasma montazowa.

Tasma samowulkanizujaca.

Termoregulator.

Kleszcze zaciskowe do konektorow, kleszcze do $ciggania izolacji na przewodach.
Nozyczki, érubokret, Metr, Pirometr, Miernik napiecia, Rekawiczki robocze.

Przed rozpoczeciem montazu systemu grzewczego:
1. Zweryfikuj - schemat elektryczny:

Sprawdz czy linia zasilajaca jest przystosowana do ogrzewania elektrycznego, czy zawiera dedykowane zabezpieczenie
nadpradowe zainstalowane w rozdzielni gtdwnej. Czy dobrane sga one odpowiednio do mocy sekcji instalacji grzewczej.
Zweryfikuj:

Rozdzielnie gtéwng dla instalacji elektrycznej;

Wytacznik réznicowo-pradowy dla instalacji elektrycznej;
Wytacznik nadpradowy obwodow dla sekcji instalacji grzewczej;
Linie zasilajacq dla obwodu sekcji instalacji grzewczej.

Dodatkowo, wszystkie obwody i sekcje instalacji grzewczej powinny by¢ zabezpieczone poprzez podtaczenie do zasilania za
pomocg wytacznika réznicowo-pradowego o wartosci pradu réznicowego do 30 mA. W przypadku instalacji folii grzewczej,
realizowanej w formie ogrzewania $ciennej lub sufitowej, konieczne jest prowadzenie przewodu ochronnego PE w celu uziemienia
metalowych elementéw konstrukcyjnych.

- charakterystyke warstwy wykonczeniowej podtogi (panele, deski):

- upewnij sie, ze planowana przez Ciebie warstwa wykonczeniowa podtogi jest przystosowana do instalacji ogrzewania
podtogowego. Wiekszoé¢ dostepnych na rynku podtdg jest przyjazna dla montazu folii grzewczej. Jednakze, nie zaleca sie
stosowania podidg o grubosci przekraczajacej 18 mm. Dla poditég drewnianych, warto$¢ oporu termicznego nie powinna
przekraczac¢ 0,15 [m2K/W].

- zweryfikuj plan zagospodarowania pomieszczenia z instalacja foli grzewczej:
. miejscach gdzie jest potozona folia grzewcza nie moga znajdowal sie state elementy zabudowy bez zachowania

minimalnej odlegtosci wynoszacej co najmniej 30 mm pomiedzy powierzchnig podtogi a dolng czescig elementdéw zabudowy (np.
szafa, tézko itp.);

. w miejscach gdzie jest potozona folia grzewcza nie mozna stosowac termoizolacyjnych elementéw wyposazenia wnetrz;
. miejsca gdzie jest potozona folia grzewcza nie moga by¢ narazone na zalewanie wodg lub innymi cieczami
przewodzacymi prad elektryczny;

° folia grzewcza nie moze by¢ narazona na uszkodzenia mechaniczne;

Teraz czas na planowanie systemu ogrzewania - projekt systemu grzewczego

w miejscach gdzie jest potozona folia grzewcza nie moga znajdowac sie state elementy zabudowy;
zachowaj minimum 10-15 cm odlegtos¢ od Scian, elementéw konstrukcyjnych;

podczas planowania pamigtaj zeby podtoga byta pokryta w co najmniej 75%-85% folig grzewczg;
planujac, pamietaj ze folie mozna odcinac co 25cm, tylko w wyznaczonych miejscach;

miedzy pasami foli zostaw odstep okoto 2-5 cm na tasme mocujaca,

nie nakfadaj na siebie folii,

zaplanuj miejsce montazu termostatu, zaplanuj miejsce montazu czujnika zewnetrznego,
przygotowany plan rozrysuj i zachowaj.
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Podczas montazu systemu grzewczego zwr4¢ uwage na:

. wilgotnos¢ wylewki, ktéra podczas uktadania podtdég drewnianych i laminowanych na wylewce cementowej, nie powinna
przekraczac 2,5% a dla wylewki anhydrytowej nie wiecej niz 1,5%;

. na powierzchniach innych niz wylewka, dopuszczalna wilgotno$¢ nie powinna przekraczac¢ 2,5%. Pomiary powinny by¢
dokonywane za pomocg higrometru elektronicznego.

. montaz powinien odbywac sie w warunkach, ktore nie prowadzg do zawilgocenia elementéw systemu;

° temperatura powietrza w pomieszczeniu podczas montazu to 5-25 stopni C.

. potozenie termostatu powinno uwzglednia¢ inne instalacje elektryczne i zrddta ciepta. Nie zaleca sie by termostat byt

zlokalizowany blisko okien, drzwi, czy innych zrédet ciepta.
Zachowanie tych wytycznych jest kluczowe dla efektywnego i bezpiecznego montazu systemu ogrzewczego ENERGICWAVE.
MONTAZ SYSTEMU OGRZEWANIA FOLIAMI GZREWCZYMI ENERGICWAVE

1. Montaz TERMOSTATU:

. w zaplanowanym wczesniej miejscu wykonujemy otwdr na puszke termostatu. Prace ta najlepiej wykonac¢ uzywajac
otwornicy o $rednicy 65-67 mm, na odpowiednig gtebokos¢;

. przewody zasilajace system grzewczy i przewdd czujnika zewnetrznego do puszki wprowadzamy od dotu;

. przewdd zasilajacy wprowadzamy od gory.

2. Montaz czujnika podiogowego:

czujnik umieszczamy bezposrednio pod ptaszczyzng folii grzewczej;

wykonujemy bruzdy w $cianie w celu umieszczenia przewoddw tgczacych z termostatem;

wykonujemy bruzde w podtodze poziomg 30cm od pionowych bruzd w $cianie, w ktérych umieszczamy czujnik;
przewody umieszczamy w peszlu.

3. Przygotowanie powierzchni do montazu:

sprzatamy powierzchnie z elementéw nie potrzebnych;

weryfikujemy czy podtoga jest ptaska i sucha. W przypadku nieréwnosci nalezy jg wyréwnac;

po pracach budowlanych dokfadnie odkurzamy podtoge.

w kolejnym etapie rozktadamy podktad izolacyjny. Nalezy zwréci¢ uwage na precyzyjne dociecie izolacji tak by pokryta
rowno catg powierzchnie podtogi. Nastepnie za pomocg tasm montazowych sklejamy podktad izolacyjny. W miejscu, gdzie jest
czujnik podtogowy natnij izolacje, badz pewien, ze podktad izolacyjny nie zakrywa czujnika podtogowego.

4. Montaz folii grzewczej ENERGICWAVE

. na powierzchni podkiadu izolacyjnego, trzymajac sie planu montazu utéz pasy foli grzewczej. Pamietaj o odstepach
miedzy paskami i 10-15 cm od $cian i elementow konstrukcyjnych;
° nie kladziemy folii pod elementami statymi.

5. Laczenie elementow
5.1 Wykonanie Potaczen Elektrycznych - Typ AX/BX

° w celu dokonania potaczen elektrycznych miedzy odcinkami folii, przygotuj zestaw do wykonania przytacza
konektorowego typu AX/BX.

. nakfadajac konektor oczkowy na odizolowang koncéwke przewodu LGY, upewnij sie, ze izolacja przewodu doktadnie
przylega do koncowki konektora. Korzystajac z kleszczy zaciskowych, $cisnij koncowke konektora na przewodzie.

° wsun dolng blaszke konektora w kieszen folii, az do osiagniecia ptaszczyzny paska zasilajacego. Gtebokos¢ wsuniecia
konektora jest ograniczona nacieciem na konektorze. Nastepnie, za pomocg kleszczy zaciskowych, dokre¢ konektor, aby
zapewni¢ pewne potaczenie.

° prawidtowo wykonane pofaczenie powinno réwnomiernie przylega¢ do catej szerokosci paska zasilajacego folii i nie
wykazywac zadnych luzdw.

5.2 Izolacja potaczen konektorowych - Typ AX/BX
° dla poprawnego zabezpieczenia potaczen elektrycznych, przygotuj dwa rowne paski tasmy samowulkanizujacej;

° paski powinny by¢ tak dociete, zeby przyklejajac byty o co najmniej 10 mm wieksze ponad miejsce zacisniecia
konektora typu AX/BX;
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. nastepnie przyklej tasme samowulkanizujaca, tak aby unikna¢ zabrudzenia tasmy, co mogtoby ostabi¢ jej wiasciwosci
izolacyjne. Zweryfikuj rdwniez czy powierzchnia klejona jest wolna od zanieczyszczen, odttus¢ ja;
) nastepnie umies$¢ pasek tasmy samowulkanizujacej pod folig. Przyklejajac tasme zrdb to tak by o$ symetrii kieszeni folii

byta w osi symetrii paska tasmy samowulkanizujacej. Taki rodzaj potaczenia, gwarantujace utrzymanie jego szczelnosci. Pasek
powinien zachodzi¢ z jednej i z drugiej strony na minimum 10mm;
. poprawne naklejenie tasmy nie moze zawierac babelkéw powietrza, zweryfikuj poprawnos¢ sklejenia;

6. Izolacja zakonczen kieszeni tasm zasilajacych

. dla prawidtowej izolacji zakonczen kieszeni taém zasilajacych pasy folii, przygotuj paski tasmy samowulkanizujacej na
kazde zakonczenie kieszeni;

. odklej tasme samowulkanizujacg, unikaj zabrudzenia tasmy, zachowaj czystos$¢, odttus¢ miejsce klejenia;

° nastepnie umies$¢ pasek tasmy samowulkanizujacej pod folig. Przyklejajac tasme zrdb to tak by o$ symetrii kieszeni folii

byta w osi symetrii paska tasmy samowulkanizujacej. Taki rodzaj potgczenia, gwarantujace utrzymanie jego szczelnosci. Pasek
powinien zachodzi¢ z jednej i z drugiej strony na minimum 10mm;

. docisnij pasek tasmy i przyklej z jednej i z drugiej strony;

. poprawne naklejenie tasmy nie moze zawierac babelkéw powietrza, zweryfikuj poprawnos¢ sklejenia;

7. PROWADZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

. wszystkie przewody potaczeniowe, taczace pasy kolejnych foli, przewody zasilajace, przewody termostatu prowadzimy
wzdtuz krawedzi, pamietajac o odstepie od Scian i elementéw konstrukcyjnych;
° unikamy krzyzowania przewoddw. Po utozeniu przewoddéw i zweryfikowaniu potaczenia, nalezy nacigé podktad izolacyjny,

a w powstatg szczeline chowamy przewody. Przewody nie moga wystawac ponad podktad izolacyjny.
8. PRZYKLEJENIE FOLII GRZEWCZE]

° potozong folie oraz okablowanie weryfikujemy, w razie potrzeby jeszcze przesuwamy pozostawiajac odpowiednie
przestrzenie. Sprawdzamy czy przewody sie nie krzyzujg. Nastepnie wykonujemy mocowanie pasow folii za pomoca tasmy
montazowej. Tasma powinna zachodzi¢ na krawedzie foli na minimum 10mm, przy jednoczesnym klejeniu do podktadu
izolacyjnego.

9. POMIARY ELEKTRYCZNE

Zanim zaczniemy przykrywac folie kolejng warstwg instalacji - folig paroizolacyjng, nalezy bezwzglednie przeprowadzi¢ test
systemu. Test ten sktada sie z dwdch pomiardw:

° Pomiar rezystancji systemu grzewczego,
° Pomiar rezystancji czujnika podtogowego.

Takie pomiary wykonuje sie za pomoca miernika uniwersalnego. Powinien on by¢ ustawiony na zakres pomiaru rezystancji od 2
kQ, a w przypadku wiekszych instalacji, od 200 Q. Ponizsza tabela przedstawia przyblizone wartosci rezystancji dla 1 m2
zainstalowanej folii grzewczej w oferowanych mocach, tj. 80 W/m2, 110 W/m?2, 220 W/m2, 400 W/m2.

Réwniez pomiar rezystancji czujnika NTC przeprowadza sie miernikiem uniwersalnym. Urzadzenie ustawiamy na zakresie
pomiaru rezystancji od 20 kQ. Wartosci orientacyjne rezystancji, zalezne od temperatury podtoza instalacji, znajdujg sie w
ponizszej tabeli. Tolerancja wartosci mierzonej wynosi +/- 10%. Pomiar rezystancji czujnika przeprowadza sie po zapieciu jego
koncowek przytaczeniowych klipsami do miernika.

Kiedy zweryfikujemy wartosci rezystancji i zainstalowanie termostatu, przeprowadzamy test catego systemu. Polega on na
wiaczeniu ogrzewania i weryfikacji rownomiernego nagrzewania sie pasow folii grzewczej. Nastepnie weryfikujemy system
poprzez sprawdzenie kamerg termowizyjng, sprawdzajac réwnomierne nagrzewanie sie kazdego pasa. Jesli wszystko jest
poprawne wytaczamy ogrzewanie.

Wyniki testow musza by¢ udokumentowane poprzez zapisy i dokumentacje zdjeciowa:

schemat potozenia folii grzewczych;

wypetniona karta pomiardow elektrycznych;

dokumentacja techniczna sktadowych systemu grzewczego;

fotograficzna dokumentacja instalacji folii grzewczych przed zakryciem folig paroizolacyjng;
wypetniona karta gwarancyjna.

10. ULOZENIE FOLII PAROIZOLACYJNEJ

) przed utozeniem, sprawdz czy na powierzchni nie znajdujq sie zadne zanieczyszczenia, nie réwnosci;
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. folie paraizolacyjng ktadziemy na zaktadke tak by szczelnie zakry¢ catq instalacje. Nalezy wyeliminowac¢ wszelkie
zagiecia dbajac o przyleganie foli.
) nastepnie kleimy odcinki foli ze sobg za pomoca tasmy montazowej;

11. ULOZENIE WARSTWY WYKONCZENIOWEJ] - ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zanim potozymy ostatnia warstwe - wykonczeniowa, nalezy zweryfikowaé czystos¢ powierzchni. Podczas montazu nalezy
zachowac ostrozno$¢ by nie uszkodzi¢ instalacji. Po wykonaniu warstwy wykonczeniowej mamy nastepujace warstwy na
podtodze:

Deska drewniana tréjwarstwowa klejona lub panel winylowy lub panel laminowany, itp.
Folia paroizolacyjna

Folia grzewcza ENERGICWAVE

Podktad izolacyjny

Wylewka - powierzchnia instalacji

12. MONTAZ OGRZEWANIA SCIENNEGO / SUFITOWEGO

Instalujac folie grzewcza na suficie lub $cianie musimy:

. zamontowac stelaz konstrukcyjny $ciany lub sufitu;

. przestrzenie miedzy elementami stelazu wypetniamy warstwg izolacyjng;

. izolacja powinna by¢ tak zamontowana by folia grzewcza $cisle do niej przylegata;

. teraz montujemy folie grzewczg do konstrukcji, w tym celu uzywamy tasmy montazowej;

. w dalszej kolejnosci wykonujemy potaczenia elektryczne miedzy odcinkami folii grzewczej i uziemiamy stelaz;

. nastepnie instalujemy czujnik NTC, tak aby on przylegat bezposrednio do folii grzewczej;

. potem ktadziemy folie paroizolacyjng;

. kolejne czynnosci przeprowadzamy tak jak w przypadku montazu podtogowego. Nalezy szczegdlng uwage zwrocic

podczas montazu ptyt kartonowo-gipsowych zeby nie uszkodzi¢ folii.
Po takim montazu otrzymujemy nastepujacq strukture:

Sciana whasciwa

Izolacja termiczna - wetna mineralna
Stelaz do karton gipsu

Folia grzewcza

Folia paroizolacyjna

Ptyta gipsowo-kartonowa

13. MONTAZ FOLII GRZEWCZEJ POD LUSTRO - czynnosci:

. wybruzdowac szczeliny do prowadzenia peszli, w ktérych nalezy poprowadzi¢ przewody zasilajace i potgczeniowe;

. zweryfikuj czy powierzchnia montazu jest czysta i réwna;

. nastepnie wykonaj potaczenia elektryczne miedzy pasami folii i zasilaniem;

. jak w przypadku montazu podtogowego nalezy zaizolowac potaczenia elektryczne oraz zakonczenia kieszeni tasm
zasilajacych folig;

. w nastepnym kroku folie grzewczg pokrywamy dwustronna tasma klejaca;

. i przyklejamy pas foli do tylnej powierzchni lustra;

. nastepnie wykonaj pomiary i przeprowadzi¢ test catego systemu;

. aby zamontowac lustro nanies$¢ klej montazowy na tylng powierzchnie lustra i przyklei¢ je do $ciany;

. uruchom ogrzewanie dopiero gdy klej uzyska petng przyczepnosé¢, sprawdz u producenta kleju.

Warstwy utozenia:

Tasma dwustronnie klejgca
Folia grzewcza

Przewody zasilajace

Tylna tafla lustra

Klej montazowy

14. WYPELNIANIE KARTY GWARANCYJNEJ]

Przed ostatecznym oddaniem instalacji nalezy uruchomié¢ system grzewczy i przeprowadzi¢ koncowe pomiary elektryczne
parametrow systemu i zapisa¢ je w karcie gwarancyjnej. Nastepnie karte gwarancyjna musi podpisaé elektryk posiadajacy
aktualne uprawnienia SEP.
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15. PROGRAMOWANIE PARAMETROW PRACY TERMOSTATU

q

Ostatnim krokiem jest odpowiednie zaprogramowanie termostatu. Wykonujac to stosuj sie do instrukcji zataczonej do produktu.

16. Po wykonaniu montazu.

1. Zmierz opornos¢ kazdego z paséw;
2. Zmierz poboru pradu przez caty obwod;

Pomiary nalezy zapisa¢ na wczesniej wydrukowanym projekcie. Zapisy muszg zawierac:

Zmierzona rezystancje danego pasa.
Pobor pradu danego obwodu.

ounphuw

Projekty z zawartymi danymi nalezy zeskanowac i przechowywac.

Numer pasa w danym obwodzie ( numer musi by¢ zaznaczony réwniez na odpowiednim przewodzie).
Rzeczywiste mb roztozonej folii na danym pasku oraz moc zastosowanej folii.

17. SKROCONA LISTA KROKOW INSTALACII SYSTEMU GRZEWCZEGO ENERGICWAVE

1. Przeczytanie i zapoznanie sie z instrukcjg instalacji systemu
grzewczego

2. Sprawdzenie kompletnosci elementéw systemu w pudetku do
instalacji.

3. Sprawdzenie czy posiadamy wszystkie niezbedne narzedzia do
instalacji.

4. Zweryfikowanie obwodow zasilania i rozdzielni elektrycznej.

5. Przygotowanie planu rozmieszczenia folii grzewczej i miejsca
montazu termoregulatora.

6. Wyciecie otworu pod puszke i przewody.

7. Instalacja puszki termoregulatora w otworze.

8. Poprowadzenie przewodow zasilania strefe grzewcza. Pofaczenie z
termoregulatorem.

9. Bruzdowanie w podfodze w celu osadzenia czujnika temperatury
podtogowego oraz poprowadzenie przewodéw do foli.

10. Zamontowanie przewoddéw zasilajacych w peszliu.

11. Umieszczenie przewodu czujnika temperatury podiogowej w
peszlu(osobnym)

12.  Zweryfikowanie powierzchni instalacji. Wyréwnanie i
oczyszczenie.

13. Potozenie izolacji na powierzchnie i jej posklejanie tasma na
powierzchni instalacji.

14. Wycie¢ w izolacji w celu poprowadzenia przewoddw zasilajacych i
czujnika temperatury.

15. Roziozenie folii grzewczej wg planu.

16. Podfaczenie kabli zasilajacych do wszystkich paskéw foli.

17. Izolacja miejsc przytaczy folii grzewczej za pomocg tasma
samowulkanizujaca.

18. Izolacja tzw. zakonczen zasilajacych odcinki folii grzewczej za
pomocga tasma samowulkanizujaca.

19. Ostateczne przyklejenie folii do podkfadu izolacyjnego za
pomoca tasma montazowa.

20. Weryfikacja poprawnosci potgczenia oraz pomiary systemu.

21. Zamontowanie i podtaczenie termostatu.

22. Zweryfikowanie wszystkich podtaczen i test systemu
grzewczego.
23. Zrobienie dokumentacji fotograficznej catego systemu
grzewczego.

24. Potozenie a nastepnie przyklejenie folii paroizolacyjnej.
25. Utozenie wybranej podtogi.

26. Kolejna weryfikacja systemu grzania i pomiar systemu.
27. Test systemu i spisanie wynikow testu.

28. Ustawienie termostatu.

29. Uzupetnienie karty gwarancyjnej.

System ogrzewania podtogowego ENERGICWAVE opiera sie na umieszczeniu folii grzewczej bezposrednio pod samg podtoga, co
umozliwia szybkie osiggniecie regulowanej temperatury zgodnie z preferencjami uzytkownika. W ten sposdéb unika sie
bezproduktywnego zuzycia energii cieplnej. Istotng zaleta tego systemu jest niewielka grubos$¢ samej folii grzewczej, nie
przekraczajagca 1 milimetra, co pozwala na fatwe umieszczenie jej pod podtogg bez zaktdcen estetycznych czy przestrzennych,
pozostajac niewidoczng dla uzytkownika.

Schemat utozenia foli grzewczej Schematy polaczenia paskow folii grzewczej

o Panel podiogowy

Podktad pod panel,
Warstwa zabezpieczajaca folie

o Folia grzewcza
@ rodkiad z ekranem

© \iewkabetonowa

~oh ENErgicwave
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Deklaracje wtasciwosci wydaje: Energicwave Sp. z 0.0. , 43-100 Tychy, Malinowa 14h, Regon: 527073554, NIP: 6463008604
jako importer wyrobu: Folia grzewcza -Typ: K-205: 60W, 80W, 110W, 220W, 400W, Kraj pochodzenia: Chiny
Importer o$wiadcza, ze powyzsze produkty sg bezpieczne przy podanym sposobie uzytkowania oraz ze przedsiewzieto $rodki w celu zapewnienia
zgodnosci wszystkich wprowadzonych do obrotu wyrobdw z dokumentacjg techniczng, zasadniczymi wymaganiami obowigzujacego ich

rozporzadzenia UE oraz warunkami technicznymi wymagania producenta.

1. Charakterystyka uzytkowania tego produktu odpowiada wymaganiom technicznym, ktére maja zastosowanie do tego produktu i ktére sg
okreslone w odpowiednich przepisach UE lub w innych przepisach.

2. Test zgodnosci zostat przeprowadzony zgodnie z: o Dyrektywa 2014/30/EU Podczas testowania sprzetu elektrycznego zastosowano nastepujace
zharmonizowane normy techniczne:

1. EN IEC 55014-1-2021 , EN IEC 55014-2-2021, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3-2013AMD.2:2021 o Dyrektywa 2014/35/EU Podczas
testowania sprzetu elektrycznego zastosowano nastepujace zharmonizowane normy techniczne:

1. EN 60335-1:2012/A15:2021

2. EN 62233:2008 Raport z testu nr: AH2023102401E; AH2023102302S

Certyfikat wydany przez: Dongguan Anhua Testing Technology Numer certyfikatu: AH2023102401; AH2023102302
IMPORTER: Energicwave Sp. z o0.0., Malinowa 14H, 43-100 TYCHY, POLSKA Miejsce i data wydania deklaracji:

Tychy. 01.02.2023

KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja Udzielona dla.. i iiiieieirrer i s RN RN RN REaEERE R AR REnnnnn
Gwarancja Udzielona W dNiU... i reiiiire s ra s st s s s s s s s s aaaaasa s nnmamaaaat s nnnnnnnnans
Numer faktury/ protoKOt OADIOFU. ... uieureirerasrrnsrasrs s s s s rsras s s ra s rarasrarnsEaraEasEarmsEmnnEmREnEnnEnRnnEnEns
Warunki gwarancji:

1. Gwarantem jakoséci produktu jest Energicwave Sp.zo.o.. Zgtoszenie awarii nalezy dokona¢ do instalatora, ktéry wykonywat montaz

2. Gwarant ponosi odpowiedzialno$¢ za wady powstate z winy producenta, ktore ujawnity sie w produkcie w okresie nie dtuzszym niz:

- 2 lata na folie grzewcze pod warunkiem montaz zgodnego z instrukcjg zataczong do produktu;

- 25 lat na folig grzewczg pod warunkiem montazu przez certyfikowanego przez Energicwave montazyste;

- 2 lata na pozostate elementy systemu grzewczego w tym termostat;

- gwarancje na montaz udziela instalator.

3. O ile strony nie ustalg inaczej gwarancja na produkt jest udzielana od daty uruchomienia, udokumentowanego odpowiednim protokotem odbioru
instalacji. Dla wykonania gwarancji konieczne jest przedtozenie protokotu odbioru prawidtowo sporzadzonego przez instalatora.

4. Obstuga gwarancji nastapi w ciqgu 14 dni roboczych od daty zgtoszenia reklamacji.

5. Rozpatrzenie jesli strony nie uzgodnia inaczej nastapi u klienta, gdy wyrdb zostat juz zainstalowany na state. W przypadku stwierdzenia, ze
Energicwave Sp.z 0.0. nie jest dystrybutorem reklamowanego urzadzenia lub stwierdzenia oczywistej nie zasadnosci reklamacji Energicwave Sp. z
0.0. obcigzy zgtaszajacego reklamacje wszystkimi kosztami zwigzanymi z rozpatrzeniem reklamacji.

6. Przy pozytywnym rozpatrzeniu reklamacji firma Energicwave Sp. z 0.0. dokona naprawy lub wymiany uszkodzonego wyrobu. Koszty naprawy lub
wymiany sg jedynym zados$cuczynieniem w ramach tej reklamacji. Zadoséuczynienie nie obejmuje zadnych dodatkowych kosztéow poza tymi
zwigzanymi z naprawg lub wymiang reklamowanego wyrobu.

7. Gwarancja traci waznos$¢ w konkretnych, nizej wymienionych przypadkach:

- Przeprowadzenie jakiejkolwiek interwencji serwisowej przez osoby inne niz upowaznione przez dystrybutora.
- Uszkodzenia mechanicznego.

- Niewtasciwego zasilania.

- Uszkodzenia bedacego wynikiem powodzi, uderzenia piorunem pozardw oraz tzw. sity wyzszej.

- Wykonania instalacji elektrycznej niezgodnie z istniejgcymi przepisami.

ENERGICWAVE SP. Z 0.0., 43-100 TYCHY, MALINOWA 14H, NIP: 6463008604 REGON:527073554

www.energicwave.com 8 PL
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PROFESSIONAL HEATING TECHNOLOGIES

ETER 5.0 Series Termostat

TYP WIFI

PRO ELEKTRICKE VYTAPENI

@

16A Zatizeni WiFi
Kapacita Pfipojeni

Navod k pouziti | Peclivé si preététe pred instalaci

S

+1°C Ovladani pres Hlasovy
Pfesnost Smart aplikaci asistent

CE

Www.energicwave.com
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O vasem termostatu

Dékujeme za zakoupeni WiFi termostatu ETER 5.0 Series.
Rada ETER 5.0 byla vyvinuta pro fizeni elektrickych
podlahovych topnych systém. Tyto jednotky jsou uréeny
pro pouziti v komerénich, primyslovych, ob¢anskych i
domacich objektech. Pfed instalaci prosim potvrdte, Ze je
tento produkt vhodny pro vase elektrické topné zafrizeni.

Obsah baleni

Termostat x 1 Srouby x 2

UzZivatelska prFirucka x 1 Nasténna deska x 1

Kontrola kvality prosla x 1

Podlahovy senzor (volitelny)

ETER 5.0 Series WiFi Termostat

Vlastnosti oo . ) )
Dulezité bezpecnostni poznamky
Vzhled Funkce
A Bezpecnostni upozornéni
v LED displej s pfivétivym v Podpora WiFi, Modbus,
rozhranim keycard Pfed instalaci nebo udrzbou vzdy odpojte

napajeni. Pfisné dodrzujte zapojovaci schéma.
v Kapacitni dotykova tlac¢itka « Prisna pfesnost £1°C Ujistéte se, ze upeviiovaci prvky jsou vhodné
pro produkt. Nepfetahujte kabely. Pfi instalaci
dbejte na ochranu plastovych vodi¢d pred
poskozenim. Pouzivejte samostatny zdroj
v Rezim Uspory energie napajeni — nesdilejte s jinym zafizenim. Ne
v Kompaktni, moderni vSechny funkce jsou dostupné u vSech

. v Modbus pro o T NPT .
design ) P ) modelu. Zajistéte minimalné 1m volny prostor
centralizovanou spravu R
pro spravny vykon.

v Kompatibilni s EU v 5+1+1planovani s 6
podomitkovymi krabicemi dennimi obdobimi
86mm a 60mm

v Kazetovy styl odnimatelny
pro snadnou udrzbu

v Hlasové ovladani Alexa,
Google Home, Tmall Genie

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 2
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Technické udaje

Napajeni 95-240 VAC, 50/60Hz .
Rozméry (mm)
Jmenovity proud 16A (elektrické
vytapéni) DIMENSION:(mm) _ 600
ts
Senzor NTC3950, 10K -
Pfesnost +1°C ‘ Koo
e ks gl | O
Nastavitelny rozsah teploty =~ 5-35°C o L “-: H f © 19 375
Oo en H_VI_t5 P
& B % O 9 =
Teplota mistnosti 5-99°C conmaoe | 2 __
Zobrazovana teplota 5-99°C ' —
Teplota okoli 0-45°C
Vlhkost 5-95% RH
Skladovaci teplota -10-45°C
Pfikon <1.5W
Chyba ¢asovani <1%
Material krytu PC+ABS (nehoflavy)
Instalacni krabice 86x86mm / EU 60mm
Svorky pro vodice 2x1.5mm? nebo
1x2.5mm?
Ochrana 1P20
Tlacitka Kapacitni dotykova

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 3
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Zapojeni a instalace

Pred zahajenim

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Nedodrzeni mize Instalaci musi provadét skoleny a zkuseny servisni
poskodit produkt nebo zplsobit nebezpecénou situaci. technik.

Zkontrolujte parametry, aby byl produkt vhodny pro Po instalaci zkontrolujte funkénost produktu podle
vasi aplikaci. téchto pokynd.

A UPOZORNENI — Riziko elektrického $oku

MUze zpUsobit elektricky Sok nebo zkrat v zafizeni. Odpojte napajeni pred instalaci.

Zapojeni — Elektrické vytapéni (GB)

GB

AC95~240V

N L
1P20 LOAD
0O CE ;
K =1 I [
-,

B EmE

NTC

f

Poznamka: Tento termostat pouziva zapojeni GB pro elektrické vytapéni. Pripojeni NTC a Modbus jsou volitelné.

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 4
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Kroky instalace

Kompatibilni se standardni instalacni krabici 86mm nebo evropskou kulatou instalacni krabici 60mm.

a Vypnéte napajeni. Viz obr. 1. ° Pfipevnéte montazni desku ke zdi pomoci $roubd. Viz
obr. 4.
a Odstrante montazni desku zatla¢enim na LED
sestavu. Viz obr. 2. e Pfipevnéte télo termostatu na montazni desku. Viz
obr. 5.

a Pripojte napajeni a zatéz do pfislusnych svorek. Viz

obr. 3 a Instalace dokoncena. Viz obr. 6.

Obr. 1& 2 — Vypnéte napajeni a odstrante montazni desku

__,_...__- l or [:

Obr. 3 & 4 — PFipojte vodiCe a pfipevnéte montazni desku

Obr. 5 & 6 — Pfipevnéte télo, instalace dokoncena

Fig 5
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Provoz

1. Zapnuti/Vypnuti

Stisknéte ikonu napajeni/listu pro zapnuti nebo vypnuti
termostatu.

2. Funkce a programovatelny rezim

Dotknéte se ikony rezimu pro prepnuti mezi manualnim
rezimem (ikona ruky) a programovatelnym rezimem
(ikona hodin).

3. Nastaveni teploty

V programovatelném rezimu jsou nastaveni uzamcena.
Nejprve prepnéte do manualniho rezimu, poté pouzijte
Sipky nahoru/dol{l pro nastaveni pozadované teploty.

4. Nastaveni hodin

Stisknéte ikonu hodin pro nastaveni minut, hodin a dne v
tydnu pomoci Sipek nahoru/dold. Pro potvrzeni a
ukonceni opét stisknéte ikonu hodin.

Domovska obrazovka a planovani

5. Zamknuti termostatu

Podrzte Sipky nahoru/dold po dobu 5 sekund pro
zamknuti/odemknuti. V pokrocilych nastavenich polozka
3 vyberte plné nebo caste¢né zamknuti.

6. Programovani rozvrhu

Po pfipojeni Wi-Fi termostat pfijima rozvrhy pres aplikaci
SmartLife. Pro aplikaci rozvrhu vypnéte termostat
jednou. Bez Wi-Fi stisknéte ikonu hodin ¢tyrikrat pro

ruéni nastaveni obdobi.

7. Teplota podlahového senzoru

Podrzte Sipku po dobu 5 sekund. Pokud neni pfipojen
externi senzor, zobrazi se "err".

Rychla reference domovské obrazovky

e B\
_ e R R
Heating On | oG
oo
Room Temp. L )
Set Temp. — — O
Underfloor |_%“ l | l | I S
Heating On | Set — —
| V_t_l =
Energysaving @ 0 I_V 5 7
Manukz)all/ _ 1 ;
'ogrammable o it =
(—0O v =
Lock 1
: N
Period B 0% 0x b L% e
Week THU S G
- = == N
. 0t 1_t_t
Time 0T 0 s
& )

Temp.Display

Power On/off
Sleep mode

Poznamka: Po prvnim prfipojeni k internetu se pocasi a vihkost synchronizuji do 1 hodiny, poté se aktualizuji kazdou
hodinu. Pfi zapnutém napajeni stisknéte Sipky nahoru/dold pro zobrazeni vihkosti a nastavené teploty.

Vychozi programovy rozvrh

Termostat podporuje 5+1+1 rozvrh: samostatné rozvrhy pro pracovni dny (Po-Pa), sobotu a nedéli, kazdy s 6

programovatelnymi obdobimi.



Pracovni dny (Po-P4)

Teplota Teplota Teplota
Obdobi 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Obdobi 2 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Obdobi 3 1:30 15°C 1:30 20°C 11:30 20°C
Obdobi 4 13:00 15°C 13:00 20°C 13:00 20°C
Obdobi 5 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Obdobi 6 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

Ruéni nastaveni rozvrhu (bez WiFi):

Stisknéte ikonu hodin &étyfikrat. "PO UT ST €T PA" a minuty budou blikat. PouZijte nahoru/dol& pro nastaveni minut,
znovu stisknéte pro hodiny, znovu pro teplotu — dokoncite Obdobi 1. Opakujte pro Obdobi 2-6. Stisknéte jesté
jednou pro sobotu, pak nedéli. Stisknéte jesté jednou pro potvrzeni a ukonceni.

Poznamka: Ruéni nastaveni rozvrhu funguje pouze pfi absenci WiFi pfipojeni.

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 6
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Pokrocila nastaveni

Jak ziskat pFistup: PFi zapnutém zafizeni stisknéte a podrzte ikonu rezimu po dobu 8 sekund. Pouzijte nahoru/dol0
pro Upravu hodnot a ikonu hodin pro prochazeni moznosti.

Kod Funkce Moznosti nastaveni Vychozi

1 Kalibrace teploty -9 az 9°C — Upravuje Cteni interniho senzoru tak, aby odpovidalo 3
skute¢né teploté v mistnosti

2 Mrtva zéna 1-5°C — Teplotni diference pred aktivaci/deaktivaci topeni 1

3 Zamykani tlacitek 00: VSechna tlacitka zamcena 01: VSechna zamcena kromé 01
tlacitka zapnuti

4 Typ senzoru In: Interni  Out: Externi AL: Interni + externi (interni ovladani, AL
externi limity)

5 Minimalni nastavitelna 5-15°C — Nejnizsi teplota, kterou miize uzivatel nastavit 05
teplota

6 Maximalni nastavitelna 15-45°C — Nejvyssi teplota, kterou mdze uZivatel nastavit 35
teplota

7 Rezim zobrazeni 00: Zobrazeni nastavené i aktualni teploty 01: Pouze nastavena 00

teplota

8 Ochrana proti nizké 0-10°C — Prahova hodnota ochrany proti mrazu 00
teploté

9 Ochrana proti vysoké 25-70°C — Maximalni bezpecnostni limit teploty 45
teploté

A Ekonomicky rezim 00: Bez Uspory energie 01: Uspora energie povolena 0

B Ekonomicka teplota 0-30°C — Cilova teplota pfi aktivni Uspofe energie 20

C Denni jas 0-8 — Jas displeje 06:00-22:00 (0 = vypnuti po 10 s) 1

D Nocni jas 0-8 — Jas displeje 22:00-06:00 (0 = vypnuti displeje) 1

E Obnoveni tovarniho 00: Z&dné obnoveni 01: Obnovit tovarni nastaveni 00
nastaveni

F Cislo verze Verze firmwaru (pouze pro ¢teni) U2

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 7
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Nastaveni Wi-Fi

O WiFi

Pfed prvnim pouzitim Wi-Fi termostatu musite
nakonfigurovat Wi-Fi signal a nastaveni pomoci svého
smartphonu nebo tabletu. To umozni komunikaci mezi
pfipojenymi zafizenimi a umozni vzdalené ovladani,
planovani a integraci hlasovych asistentd.

Krok 1: Stahnéte si aplikaci

Vyhledejte ,SmartLife” v Apple App Store nebo Google
Play Store. Dokoncete registraci uc¢tu a instalaci podle
pokynd v aplikaci.

Krok 2: Pfipojte termostat
K dispozici jsou dva zpUsoby pfipojeni:

Metoda 1— Konfigurace pomoci QR koédu

Otevrete aplikaci SmartLife, klepnéte na ,Pfidat zafizeni"
nebo "+". Vyberte ,Skenovat QR kéd" a naskenujte kéd
zobrazeny na displeji termostatu. Postupujte podle
pokyn( na obrazovce pro dokonéeni nastaveni.

Metoda 2 — Manualni konfigurace

Pokud neni mozné skenovat QR kod, pouzijte EZ rezim
nebo AP rezim podle popisu vpravo.

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie

EZ rezim (rychlé blikani)

Kdyz je termostat vypnuty, podrzte ikonu WiFi, dokud
obrazovka nezacne rychle blikat a nezobrazi se ikona
WiFi. Postupuijte podle pokyn( v aplikaci pro pfidani
zarizeni zadanim nazvu a hesla vasi WiFi sité.

AP rezim (pomalé blikani)

Kdyz je termostat vypnuty, podrzte ikonu WiFi, dokud
obrazovka neza¢ne pomalu blikat a nezobrazi se ikona
AP. Pokud se misto toho zobrazi ikona WiFi, pokracujte v
drzeni, dokud se nezobrazi ikona AP. Pripojte telefon k
hotspotu termostatu a poté se vratte do aplikace
SmartLife pro dokonceni nastaveni.

Dalsi funkce aplikace:

Zména nazvu termostatu, zobrazeni virtualniho ID,
pFipojeni chytrych hlasovych asistentd (Alexa,
Google Home, Tmall Genie), sdileni s rodinnymi
prislusniky a skupinové fizeni vice termostatd.

Pozadavky na WiFi:

Termostat podporuje pouze WiFi sité 2,4 GHz.
Ujistéte se, Zze vas router vysila signal na 2,4 GHz.
Sité 5 GHz nejsou podporovany.

Strana 8
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Reseni problémi

(o} Pfiznak Reseni

1 Napajeni je zapnuto, ale displej nefunguje Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné svorky mezi LCD panelem a
napajeci jednotkou. Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje pevné.

2 Displej funguje, ale neni vystup VyzkouSejte novy LCD panel nebo napajeci jednotku misto staré.
Testujte jednotlivé komponenty, abyste izolovali problém.

3 Teplota v mistnosti se liSi od skutecné Provedte kalibraci teploty v pokrocilych nastavenich (kéd 1).
Upravte, dokud se zobrazeni neshoduje s referenénim
teplomérem.

4 Pripojeni k WiFi selhava Ujistéte se, ze vas router vysila signal na 2,4 GHz. Pfesunite
termostat blize k routeru. Resetujte WiFi podrzenim ikony WiFi
zZnovu.

5 Na displeji se zobrazuje ,err" Externi podlahovy senzor je odpojeny nebo vadny. Zkontrolujte
zapojeni NTC senzoru na svorkach 5 a 6.

Zaruka a servis

Vas termostat ma 24mésicni zaruku od data nakupu.
Servis po uplynuti zaru¢ni doby mdze byt zpoplatnén.

Pro vice informaci nas prosim kontaktujte pfimo.

www.energicwave.com

CE

Tento produkt je v souladu s platnymi smérnicemi EU.
Obaly a produkt likvidujte odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

Verze dokumentu 1.0 | unor 2026 | Energic Wave

© Energic Wave — Profesionalni topné technologie Strana 9
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Navod k instalaci topné félie Energicwave

VAZENY ZAKAZNIKU, VELICE VAM DEKUJEME,
ZE SI VYBRALO NASI NABIDKU

ENERGICWAVE
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Damy a panové,

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém podlahového vytapéni nabizeny spole¢nosti Energicwave. Jsme presvédceni, Ze nas produkt
splni vase ocekavani. Po celou dobu vam poskytujeme pomoc a informace, jak béhem procesu montaze, tak béhem provozu
nasich produktd. Doporucujeme prisné dodrzovat vechny pokyny obsazené v nadvodu. V piipadé jakychkoliv pochybnosti nebo
rozporl mezi topnym systémem a montdZnim navodem nas prosim kontaktujte pro objasnéni situace. Instalace topného
systému je povolena pouze po precteni ndvodu k instalaci a elektrické pripojeni by mél provést kvalifikovany elektrikar s
platnymi licencemi. Nedodrzeni pokyn{ k instalaci mZe mit za nasledek ztratu zaruky a poruchu funkce produktu.

VSEOBECNE INFORMACE K INSTALACI TOPNYCH FOLIi

Topna fdlie ENERGICWAVE je moderni topny systém, ktery Ize pouzit na podlahu, sténu i strop. Pfi instalaci na podlahu je
dllezité vzit v Gvahu typ povrchové Upravy podlahy, jako jsou vinylové panely, laminované panely, terakota, tfivrstvé lepené
desky nebo jiné materidly urcené pro podlahové vytapéni. Pfed nakupem si vzdy zkontrolujte, zda je vybrany typ podlahy
kompatibilni s elektrickym vytapénim.

PFi montdZi na sténu nebo strop se topnd félie umistuje pfimo pod sadrokarton, mezi konstrukéni profily. PFi instalaci
sadrokartonu davejte pozor, abyste félii neprorazili.

POZOR! DULEZITA PRAVIDLA PRO INSTALACI FOLII

. Vyvarujte se umisténi topné félie na vihkou podlahu.

. Topnou félii neprekryvejte.

. Topnou félii neomotaveijte.

° Folii neinstalujte pfi teplotach pod 5°C.

. Folii neinstalujte mimo budovu.

. Folii neinstalujte pod trvalé konstrukce, napf. sprchovou vani¢ku nebo Satni skfin.

. Vyhnéte se instalaci félie na schody.

. Neinstalujte félii pod dokoncovaci vrstvu (vinyl, panely, desky) silnéjsi nez 18 mm.
. Nestrihejte folii na jinych nez uréenych mistech.

. Folii instalujte vzdy s termostatem vybavenym podlahovym cidlem.

. Udrzujte vzdalenost alespori 15 cm od jinych instalaci, jako je voda nebo elektfina.
ZABEZPECENI:

Pfed zahajenim instalace doporucujeme peclivé precist ndvod. Spravné provedeni procesu instalace topného systému
ENERGICWAVE je klicové pro bezpecné pouzivani a je podminkou pro vyuziti zaruky nebo zaruky vyrobce. Spravné nainstalovany
systém je odolny, energeticky G&inny a splfiuje o&ekavani uzivatell z hlediska funké&nosti.

Pfed zahdjenim instalace vybalte vSechny materidly a systémova zafizeni, zkontrolujte jejich Uplnost a nepfitomnost viditelnych
poskozeni. Pokud si véimnete jakéhokoli poskozeni, okamzité nas kontaktujte. Elektroinstalaci a pripojeni piistroji pak svérte
pouze kvalifikovanému odbornikovi s odpovidajici kvalifikaci, napf. elektromontérovi s kvalifikaci SEP pro elektroinstalacni prace
do 1 kV.

Pamatujte, e vyrobce nenese odpovédnost za $kody zplsobené chybou pfi instalaci nebo pfipojeni. Pfed pouZitim systému
provedte méreni v souladu s doporucenimi vyrobce. Pokud se vysledky méfeni odchyluji od hodnot udavanych vyrobcem, je
pouzivani systému zakézano, dokud nebude odstranén zdroj zévady.

Vytapéni topnou folii je bezpecné. Nezapomerite vzdy dodrzovat tyto pokyny. Elektricky topny systém ENERGICWAVE Ize pouzit
jako hlavni i doplfiikovy topny systém.

Pokud je féliovy topny systém hlavnim nosicem tepla pro budovu, doporucuje se kontrolovat teplotu vzduchu pomoci teplotniho
¢idla. Nezapomerite pfitom v technickych mistnostech udrzovat teplotu podlahy maximalné 29 °C a v koupelnach 31 °C.

V situaci, kdy topna félie slouzi jako doplikovy zdroj tepla, doporucujeme pouzit termoreguldtor s rezimem externiho ¢idla. To
umozni programovani topnych obdobi béhem uZivani mistnosti a sniZi spotfebu energie.

Pred instalaci si obstarejte nasledujici materialy a nastroje:

Topna folie Energicwave.

Izolaéni podlozka.

Parotésna fdlie.

Peszel. Instalacni krabice.

Konektor typu AX/BX

Elektricky kabel pro pfipojeni félie LGY2,5mm?2
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Montazni paska.

Samoslucovaci paska.

Termoregulator.

Upinaci kle$t& na konektory, kle$té na stahovani izolace z vodi¢d.

NGZky, Sroubovék, Metr, Pyrometr, M&Fi¢ napéti, Pracovni rukavice.

Pied zahajenim instalace topného systému:
1. Ovéite - elektrické schéma:

Zkontrolujte, zda je napajeci vedeni vhodné pro elektrické vytapéni a zda ma v hlavnim rozvadéci nainstalovanou vyhrazenou
nadproudovou ochranu. Jsou zvoleny vhodné k vykonu sekce topného systému? Ovérte:

Hlavni rozvadéc pro elektroinstalaci;

Proudovy chranic pro elektroinstalaci;

Jisti¢ pro sekci instalace vytapéni;

Elektrické vedeni pro okruh sekce instalace vytapéni.

Kromé toho by mély byt vSechny obvody a sekce topné instalace chranény pfipojenim k napajeni pomoci proudového chranice s
hodnotou chybového proudu do 30 mA. Pfi instalaci topné félie ve formé sténového nebo stropniho vytdpéni je nutné vést
ochranny vodi¢ PE pro uzemnéni kovovych konstrukénich prvkd.

- vlastnosti finalni vrstvy podlahy (panely, desky):
- ujistéte se, ze vami pldnovana dokoncovaci vrstva podlahy je vhodna pro instalaci podlahového vytapéni. VétSina podlah
dostupnych na trhu je Setrnd k instalaci topné félie. Nedoporuéuje se v8ak pouzivat podlahy o tloustce pfesahujici 18 mm. U

drevénych podlah by hodnota tepelného odporu neméla prekrocit 0,15 [m2K/W].

- ovéFit plan rozvoje mistnosti s instalaci topné félie:

° v mistech umisténi topné félie nesmi byt zadné trvalé stavebni prvky bez dodrzeni minimalni vzdalenosti minimalné 30
mm mezi povrchem podlahy a spodni ¢asti stavebnich prvkl (napf. skfifi, postel apod.);

. v mistech umisténi topné folie nelze pouzit tepelné izola¢ni prvky interiéru;

. mista umisténi topné félie nesmi byt vystavena zaplaveni vodou nebo jinymi elektricky vodivymi kapalinami;

° topna félie nemlze byt vystavena mechanickému poskozeni;

Nyni pFichazi na Fadu planovani topného systému - navrh topného systému

v mistech umisténi topné félie nesmi byt zddné trvalé stavebni prvky;

dodrZujte minimalni vzdélenost 10-15 cm od st&n a konstrukénich prvkd;

pfi planovani pamatujte, Ze podlaha by méla byt pokryta minimalné 75%-85% topné fdlie;
pfi pldnovani nezapomerite, ze folii Ize odfiznout kazdych 25 cm, pouze na uréenych mistech;
mezi pasy fdlie ponechejte prostor asi 2-5 cm pro montazni pasku,

neprekryvat folie,

naplanovat misto pro instalaci termostatu, napldnovat misto pro instalaci externiho cidla,
Nakreslete pripraveny plan a ulozte jej.

PFi instalaci topného systému vénujte pozornost:

. vlhkost potéru, ktera by pfi pokladce drevénych a laminatovych podlah na cementovy potér neméla prekrocit 2,5 % a u
anhydritového potéru maximalné 1,5 %;

. na jinych plochach nez je potér by pfipustna vihkost neméla prekrocit 2,5 %. Méfeni by méla byt provadéna pomoci
elektronického vihkoméru.

. instalace by méla probihat v podminkéch, které nevedou k vihkosti prvkd systému;

. teplota vzduchu v mistnosti b&hem instalace je 5-25 stupfiti C.

. umisténi termostatu by mélo zohlednovat ostatni elektroinstalace a zdroje tepla. Nedoporucuje se, aby byl termostat

umistén v blizkosti oken, dveFi nebo jinych zdrojt tepla.

Dodrzovani t&chto pokynt je kli¢ové pro efektivni a bezpe¢nou instalaci topného systému ENERGICWAVE.

INSTALACE TOPNEHO SYSTEMU S TOPNOU FOLII ENERGICWAVE

1. Instalace TERMOSTATU:
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. Na pfedem planovaném misté vytvorime otvor pro skfifiku termostatu. Tato prace se nejlépe provadi pomoci dérovky o
prdméru 65-67 mm, do pfisluéné hloubky;

. napajeci kabely topného systému a kabel externiho ¢idla se vkladaji do krabice zespodu;

. napajeci kabel se zasouva shora.

2. Instalace podlahového ¢idla:

¢idlo je umisténo pfimo pod povrchem topné fdlie;

d&lame drazky ve sténé pro umisténi vodicl pFipojujicich se k termostatu;

30 cm od svislych drazek ve zdi udélame v podlaze vodorovnou drazku, do které umistime snimac;
umistime kabely do potrubi.

3. PFiprava povrchu pro instalaci:

gistime povrch nepotiebnych prvkd;

ovéfime, zda je podlaha rovna a sucha. Pokud jsou néjaké nerovnosti, musi byt vyrovnany;

Po stavebnich pracich podlahu dlikladn& vysajeme.

v dalsi fazi polozime izola¢ni podlozku. Dbejte na presné rezani izolace, aby rovnomérné pokryvala cely povrch podlahy.
Poté pomoci montaznich pasek pfilepime izolani podklad. Odfiznéte izolaci v misté, kde je umistén podlahovy senzor, ujistéte se,
ze izolac¢ni podlozka nezakryva podlahovy senzor.

4. Instalace topné folie ENERGICWAVE

. Na povrch izola¢ni podlozky polozte pasy topné folie podle instalacniho planu. Pamatujte na vzdalenost mezi pasy a
10-15 c¢m od stén a konstrukénich prvkd;
. Folii neumistujeme pod trvalé prvky.

5. Spojovaci prvky
5.1 Provedeni elektrického pFipojeni — typ AX/BX

Pro elektrické spojeni mezi foliovymi sekcemi si pfipravte sadu pro pfipojeni konektoru AX/BX.

PFi nasazovani prstencového konektoru na odizolovany konec LGY kabelu se ujistéte, Ze izolace kabelu tésné pfiléha ke
pi¢ce konektoru. Pomoci krimpovacich klesti stisknéte konec konektoru na drat.

zasufite spodni konektorovou desku do fdliové kapsy, dokud nedosahne roviny prodluzovaciho kabelu. Hloubka zasunuti
konektoru je omezena zarezem na konektoru. Poté pomoci upinacich klesti utdhnéte konektor, abyste zajistili bezpecné spojeni.
° spravné provedené spojeni by meélo pfilnout rovnomérné po celé Sifce pasu podavani folie a nemélo by vykazovat
#adnou vili.

e 0 o @

5.2 Izolace konektorovych spojt - Typ AX/BX

. pro radné zajisténi elektrickych spoji si pfipravte dva stejné prouzky samoamalgamaéni pasky;

. prouzky by meély byt nastfihany tak, aby pfi nalepeni byly alespori o 10 mm vétsi nez misto uchyceni konektoru typu
AX/BX;

. poté aplikujte samoslepovaci pasku, abyste zabranili znecisténi pasky, které by mohlo oslabit jeji izola¢ni vlastnosti.
Ovérte také, zda je lepeny povrch bez znecisténi a odmastéte jej;

. pak pod fdlii umistéte prouzek samoslepovaci pasky. Pfi lepeni pasky to udélejte tak, aby osa symetrie fdliové kapsy

byla v ose symetrie samoslepovaciho pasku. Tento typ spojeni zarucuje jeho tésnost. Pas by se mél na obou strandch prekryvat
minimalné o 10 mm;
. spravna aplikace pasky nesmi obsahovat vzduchové bubliny, ovéfte spravné nalepeni;

6. Izolace koncil kapes napajeci pasky

. pro spravnou izolaci koncl kapes pasek napajejicich pasy félie ptipravte pro kazdy konec kapsy pasy samovulkanizaéni
pasky;

. odstrafite samovulkanizacni pasku, zabrante znecisténi pasky, udrzujte ji v Cistoté, odmastéte oblast lepeni;

. pak pod fdlii umistéte prouzek samoslepovaci pasky. Pfi lepeni pasky to udélejte tak, aby osa symetrie fdliové kapsy

byla v ose symetrie samoslepovaciho pasku. Tento typ spojeni zarucuje jeho tésnost. Pas by se mél na obou stranach prekryvat
minimalné o 10 mm;

. stisknéte pasku a pfilepte ji na obé strany;

. spravna aplikace pasky nesmi obsahovat vzduchové bubliny, ovéfte spravné nalepeni;

7. VEDENI ELEKTRICKYCH KABELU

. vSechny propojovaci kabely propojovaci pasy naslednych folii, silové kabely a kabely termostatu by mély byt vedeny
podél okrajd, s ohledem na vzdalenost od stén a konstrukénich prvké;
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. vyhybdme se k¥izeni dratl. Po poloZeni kabell a ovéfeni spojeni odfiznéte izolaéni podlozku a vloZte kabely do vzniklé
mezery. Vodi¢e nesmi vycnivat nad izola¢ni podloZzku.

8. PRIPEVNENI TOPNE FOLIE

. Aplikovanou félii a kabeldz ovéfime a pfipadné posuneme déle s ponechanim vhodnych prostor. Kontrolujeme, zda se
draty nekfizi. Poté pfipevnime pasy félie pomoci montazni pasky. Paska by méla prekryvat okraje folie minimalné o 10 mm pfi
jejim lepeni na izola¢ni podklad.

9. ELEKTRICKA MERENI

Nez zacneme folii prekryvat dalsi vrstvou pokladky - parotésnou fdlii, je nezbytné provést zkousku systému. Tento test se sklada
ze dvou méreni:

. méreni odporu topného systému,
. Méreni odporu podlahového dcidla.

Takova méreni se provadéji pomoci multimetru. Mél by byt nastaven na rozsah méreni odporu 2 kQ a v pfipadé vétsich instalaci
od 200 Q. Nize uvedena tabulka uvadi pfiblizné hodnoty odporu pro 1 m2 instalované topné félie v nabizenych vykonech, tj. 80
W/m2, 110 W/m2, 220 W/m2, 400 W/m2.

Odpor NTC snimacde se také méri multimetrem. Nastavte zafizeni na rozsah méreni odporu 20 kQ. PFiblizné hodnoty odporu v
zavislosti na teploté instalac¢ni zakladny jsou uvedeny v tabulce niZe. Tolerance namérené hodnoty je +/- 10 %. Odpor snimace
se méfi po pripevnéni jeho svorek k elektroméru pomoci spon.

Jakmile ovéfime hodnoty odporu a nainstalujeme termostat, otestujeme cely systém. Jedna se o zapnuti topeni a ovéreni
rovhomérného ohFevu pasi topné félie. Poté systém ovéFime kontrolou termovizni kamerou, pti¢emz kontrolujeme, zda se kazdy
pas zahriva rovnomérné. Pokud je vse v poradku, vypneme topeni.

Vysledky zkoudek musi byt zdokumentovany prostfednictvim zdznami a fotografické dokumentace:

schéma umisténi topnych folii;

vyplnéna karta elektrického méreni;

technickd dokumentace komponentl topného systému;

fotografickda dokumentace montaze topnych folii pred prekrytim parotésnou fdlii;
vyplnény zarucni list.

10. APLIKACE PAROIZOLACNI FOLIE

° pred pokladkou zkontrolujte, zda na povrchu nejsou néjaké necistoty nebo nepravidelnosti;

. Umistéte parotésnou félii prekryvajici se tak, aby tésné zakryla celou instalaci. Pfipadné zahyby by mély byt odstranény
a félie by méla dobfe pfilnout.

. poté slepime dily félie k sobé pomoci montazni pasky;

11. APLIKACE DOKONCOVACI VRSTVA - BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Nez naneseme posledni vrstvu - dokoncovaci vrstvu, méla by byt ovéfena Cistota povrchu. Béhem instalace davejte pozor, abyste
instalaci neposkodili. Po dokonceni dokoncovaci vrstvy mame na podlaze nasledujici vrstvy:

TFivrstva lepena dfevéna deska nebo vinylovy panel nebo laminovany panel atd.
Parotésna fdlie

Topna folie ENERGICWAVE

Izolaéni podlozka

Vytok - instalacni plocha

12. INSTALACE STENOVEHO/STROPNIHO TOPENi

PFi instalaci topné félie na strop nebo sténu musime:

. nainstalujte konstrukéni rdm pro sténu nebo strop;

. mezery mezi prvky ramu vyplnime izola¢ni vrstvou;

. izolace by méla byt instalovana tak, aby k ni topna félie tésné priléhala;

. nyni topnou félii namontujeme na konstrukci, k tomuto Ucelu pouzijeme montazni pasku;
. dale provedeme elektrické propojeni mezi sekcemi topné folie a uzemnime ram;

. poté nainstalujeme cidlo NTC tak, aby pfilnulo pfimo k topné fdlii;

. poté polozime parotésnou folii;
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. Dalsi kroky se provadéji jako v pripadé instalace podlahy. PFi montazi sadrokartonovych desek vénujte zvlastni
pozornost, aby nedoslo k poskozeni félie.

Po takové montazi ziskame nasledujici strukturu:

Skutecna zed

Tepelna izolace - mineralni vina
Ram ze sadrokartonu

Topna folie

Parotésna fdlie

Sadrokarton

13. INSTALACE TOPNE FOLIE POD ZRCATKO - kroky:

. vytvofit stérbiny pro vedeni, kudy by mély byt vedeny napajeci a propojovaci kabely;

. ovérte, zda je montdzni povrch Cisty a rovny;

. poté provedte elektrické spojeni mezi pasy félie a napajecim zdrojem;

. stejné jako v pripadé instalace na podlahu by mély byt elektrické spoje a konce kapes pro pfivodni pasku folie
izolovany;

. v dalSim kroku prelepte topnou félii oboustrannou lepici paskou;

. a prilepte pas folie na zadni plochu zrcadla;

. poté provedte méreni a otestujte cely systém;

. pro montaz zrcadla naneste montazni lepidlo na zadni plochu zrcadla a pfilepte jej na sténu;

. Zahfivani spustte teprve tehdy, kdyz lepidlo ziska plnou pfilnavost, informujte se u vyrobce lepidla.

Vrstvy usporadani:

Oboustranna lepici paska
Topna folie

Napajeci kabely

Zadni strana zrcadla
Montazni lepidlo

14. VYPLNENI ZARUCNIHO LISTU

Pfed kone¢nym uvedenim instalace do provozu by mél byt spustén topny systém a mélo by byt provedeno konecné elektrické
méreni parametrl systému a zapsano do zaru¢niho listu. Zaruéni list pak musi podepsat elektrikar s platnou kvalifikaci SEP.

15. PROGRAMOVANi PROVOZNiCH PARAMETRU TERMOSTATU
Poslednim krokem je spravné naprogramovani termostatu. Pfi tom postupuijte podle pokynl priloZzenych k produktu.
16. Po montazi.

1. Zmérte odpor kazdého pasu;
2. Zmérte proudovy odbér celého obvodu;

MéFeni by méla byt zaznamenana na dfive vytisténém projektu. Zaznamy musi obsahovat:

Cislo jizdniho pruhu v daném okruhu (&islo musi byt vyznaceno i na prisluéném kabelu).
Skutecné metry félie nanesené na dany pas a sila pouzité félie.

Mé&Fil odpor daného Femene.

Spotieba proudu daného obvodu.

oUnAwW

Projekty se zahrnutymi daty by mély byt naskenovany a uloZeny.
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17. STRUCNY SEZNAM KROKU INSTALACE SYSTEMU ENERGETICKEHO VYTAPENI

1. PFectéte si a seznamte se s navodem k instalaci topného systému 14. Viyfezy v izolaci pro vedeni silovych kabeld a teplotniho ¢idla.

2. Kontrola Uplnosti soucasti systému v instalac¢ni krabici. 15. PoloZeni topné fdlie podle planu.

3. Kontrola, zda mame vsechny potfebné nastroje k instalaci. 16. Piipojeni napéajecich kabell ke véem féliovym péaskam.

4. Ovéreni napéajecich obvod{ a elektrického rozvadéce. 17. Izolace spojti topné félie samovulkanizacni paskou.

5. Pfiprava planu usporadani topné félie a umisténi termoregulatoru. 18. Takzvand izolace  koncovky zasobujici sekce topné fdlie
6. Vyfiznuti otvoru pro krabici a kabely. samovulkanizacni paskou.

7. Instalace skfiné termoregulatoru do otvoru. 19. Finalni nalepeni félie na izola¢ni podklad pomoci montazni pasky.
8. PoloZeni napdjecich kabell k topné zén&. Pripojeni k 20. Ovéreni spravného zapojeni a méreni systému.

termoregulatoru. 21. Instalace a pfipojeni termostatu.

9. Drazkovani v podlaze pro instalaci podlahového teplotniho Cidla a 22. Ové&feni véech spojl a zkoudka topného systému.

vedeni kabell k folii. 23. Pofizeni fotodokumentace celého topného systému.

10. Instalace napajecich kabeld do elektroinstalaéni trubky. 24. Polozeni a nasledné nalepeni parotésné folie.

11. Umisténi kabelu podlahového snimacde teploty do potrubi 25. Pokladka vybrané podlahy.

(oddélené) 26. DalSi ovéFeni otopné soustavy a systémové méreni.

12. Ovéreni instalacni plochy. Vyrovnavani a cisténi. 27. Otestujte systém a zapiste si vysledky testu.

13. PoloZeni izolace na plochu a jeji pfilepeni paskou na instalacni 28. Nastaveni termostatu.

plochu. 29. Doplnéni zarucniho listu.

Systém podlahového vytapéni ENERGICWAVE je zaloZzen na umisténi topné félie pfimo pod podlahu, coz umoziiuje rychle
dosdhnout regulované teploty v souladu s preferencemi uzivatele. Timto zplsobem se zabréni neproduktivni spotfebé tepelné
energie. Nezanedbatelnou vyhodou tohoto systému je mald tloustka samotné topné félie nepfesahujici 1 milimetr, coZ umoZfiuje
jeji snadné umisténi pod podlahu bez estetického & prostorového narudeni a pFitom zlstévé pro uzivatele neviditelna.

Schéma uspofadani topné folie Schémata zapojeni past topné folie

e Panel podiogowy

Podktad pod panel,
Wwarstwa zabezpieczajaca folie

@ rolia grzewcza
@ rodkiad z ekranem

© Vviewka betonowa

~c ENErgicwave

PROHLASENI O FUNKCICH
Prohldseni o vlastnostech vydava: Energicwave Sp. z 0. , 43-100 Tychy, Malinowa 14h, REGON: 527073554, NIP: 6463008604
jako dovozce zbozi: Topna folie -Typ: K-205: 60W, 80W, 110W, 220W, 400W, Zemé& pivodu: Cina

Dovozce prohladuje, ?e vySe uvedené vyrobky jsou pro zamyslené pouZiti bezpedné a e byla pfijata opatieni k zajisténi shody vsech vyrobk{
uvadénych na trh s technickou dokumentaci, zékladnimi pozadavky platného predpisu EU a technickymi pozadavky vyrobce..

1. Charakteristiky pouZiti tohoto vyrobku odpovidaji technickym poZadavk{im, které se na tento vyrobek vztahuji a které jsou stanoveny v pfisluné
EU nebo jiné legislativé.

2. Zkouska shody byla provedena v souladu s: o Smérnici 2014/30/EU PFi zkous$eni elektrickych zafizeni byly pouzity tyto harmonizované technické
normy:

1. EN IEC 55014-1-2021, EN IEC 55014-2-2021, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3-2013AMD.2:2021 o Smérnice 2014/35/EU pfi zkouseni
elektrickych zafizeni byly pouzity nasledujici harmonizované technické normy

1. EN 60335-1:2012/A15:2021

2. EN 62233:2008 Zprava z testu ¢.: AH2023102401E; AH2023102302S

Certifikat vydany: Dongguan Anhua Testing Technology Cislo certifikatu: AH2023102401; AH2023102302
DOVOZCE: Energicwave Sp. z 0., Malinowa 14H, 43-100 TYCHY, POLSKO Misto a datum vystaveni prohlaseni:

Tychy. 01/02/2023
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ZARUCNI KARTA

ZAaruka PoSKYtNULA Na .ouciiiiiiiiiir s s r e ra s s r e s s r s r e e s e R s NSRS Ra RS R R ARRRRRS R RRRRRRRRSRRERS
ZAaruka poSKYtNULA dNE 1uiuiereieieieinirararerarararasssss s s sasasassssssssssssssssssassssssssssssssssasasassssssssnsasnsnsnnes
Cislo faKtury/PreJiMaci ZPrAVa .uueeeiiiriiiirreensssiirrrirrrssnssssssrrererrsnnssssssrernnnnssss——————m
Zarucni podminky:

1. Kvalita produktu je zarucena SpoleCnost Energicwave Sp.zo.o.. Chybu je tfeba nahlasit instalacnimu
technikovi, ktery instalaci provedl|

2. Rucitel odpovida za vady zplsobené vinou vyrobce a odhalené na vyrobku ve Ih{(té ne del$i neZ:
- 2 roky na topné folie, pokud jsou instalovany v souladu s navodem pfilozenym k vyrobku;

- 25 let na topnou fdlii, pokud je instalovana certifikovanym instala¢nim technikem Energicwave;

- 2 roky pro ostatni prvky topného systému vcetné termostatu;

- zaruku na instalaci poskytuje instalacni technik.

3. Pokud se strany nedohodnou jinak, je zaruka na vyrobek poskytovana od data uvedeni do provozu
dolozeného prislusSnym protokolem o prevzeti instalace. Pro uplatnéni zaruky je nutné predlozit
prejimaci protokol spravné vypracovany montaznikem.

4. Zaruka bude vyfizena do 14 pracovnich dni od data uplatn&ni reklamace.

5. Pokud se strany nedohodnou jinak, bude protiplnéni probihat u zakaznika, pokud je produkt jiz
trvale instalovan. Pokud se najde, Ze spole¢nost Energicwave Sp. neni distributorem reklamovaného
zafizeni nebo je reklamace zjevné neopravnéna ze strany Energicwave Sp. z o. budou uctovany
nahlasujici strané reklamaci se vsemi naklady souvisejicimi s projednanim reklamace.

6. Je-li reklamace posouzena kladné Spolecnost Energicwave Sp z o. splni opravu nebo vyménu
posSkozeného vyrobku. Naklady na opravu nebo vyménu jsou jedinym opravnym prostfedkem podle
tohoto naroku. Kompenzace nezahrnuje zadné dodate¢né naklady kromé ndakladl souvisejicich s
opravou nebo vyménou reklamovaného vyrobku.

7. Zaruka pozbyva platnosti v nize uvedenych konkrétnich pFipadech:

- Provadéni jakychkoli servisnich zésahu jinymi osobami neZ osobami opravn&nymi distributorem.
- Mechanické poskozeni.

- Nespravné napajeni.

- Skody vzniklé v dlsledku povodni, Giderl blesku, pozarl a tzv vyssi moc.

- Provadéni elektroinstalaci v rozporu s platnymi predpisy.

ENERGICWAVE SP. Z 0.0., 43-100 TYCHY, MALINOWA 14H, NIP: 6463008604, REGON: 527073554

www.energicwave.com 8CZ
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ETER 5.0 Séria Termostat

TYP WIFI

PRE ELEKTRICKE VYKUROVANIE

S 4 § ¢

16A Zatazitelnost WiFi Presnost +1°C Ovladanie cez Hlasovy
Pripojenie Smart App Asistent

CE

Navod na pouzitie | Pred inStalaciou si pozorne precitajte www.energicwave.com
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ETER 5.0 NAVOD NA POUZITIE

O vasom termostate

Dakujeme za zakUpenie WiFi termostatu ETER 5.0 série. Rad
ETER 5.0 bol vyvinuty na ovladanie elektrickych
podlahovych vykurovacich systémov. Tieto jednotky su
navrhnuté pre pouzitie v komerénych, priemyselnych,
obcianskych a domacich objektoch. Pred instalaciou si
prosim overte, Ci je tento produkt vhodny pre vase elektrické
vykurovacie zariadenie.

Obsah balenia
Termostat x 1 Skrutky x 2
Nastenna doska x 1

Pouzivatel'sky manual x 1

QC schvalenie x 1 Podlahovy senzor (volitel'ny)

Funkcie

Vzhlad Funkcionalita

v LED displej s uzivatel'sky v Podpora WiFi, Modbus,
privetivym rozhranim klacovej karty

v Kapacitné dotykové v Prisna presnost teploty
tlacidla £1°C
v Kompatibilny s EU v 5+1+1planovanie so 6

krabi¢kami 86mm a 60mm dennymi obdobiami

v Kompaktny, moderny v ReZim uspory energie
dizajn
v Modbus pre
v Kazetovy $tyl odnimatelny centralizovanu spravu

pre jednoduchu udrzbu L
v Hlasové ovladanie cez

Alexa, Google Home, Tmall
Genie

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technoldégie

WiFi termostat ETER 5.0 Series

Dolezité bezpecnostné pokyny

A Bezpecnostné upozornenia

Vzdy pred inStalaciou alebo udrzbou vypnite
napajanie. Prisne dodrziavajte schému
zapojenia. Overte, Ci sU upevhovacie prvky
vhodné pre produkt. Nepretrhavajte kable
prilis silno. Pri instalacii dbajte na ochranu
plastovych vodi¢ov pred poskodenim.
Pouzivajte samostatny zdroj napajania —
nezdielajte s inymi zariadeniami. Nie vSetky
funkcie su dostupné na vSetkych modeloch.
Zabezpecte minimalne Tm odstup pre spravnu
funkcnost.

Strana 2
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Technické udaje

Napajanie 95-240 VAC, 50/60Hz
Rozmery (mm)
Prudova zataz 16A (elektrické
vykurovanie) DIMENSION:(mm) 60.0
ts
Senzor NTC3950, 10K -
Presnost 11°C ‘ # o0 o
e ok s gl |
Rozsah nastavenia teploty =~ 5-35°C o L “:: ::I f © 13 375
Oo en H_VI_t5 P
3 B ¢ 0 D=
Teplota miestnosti 5-99°C cnmaoa | 2 |
Zobrazovana teplota 5-99°C ' —
Okolita teplota 0-45°C
Vlhkost 5-95% RH
Skladovacia teplota -10-45°C
Spotreba energie <1.5W
Chyba ¢asovania <1%

Material krytu PC+ABS (nehorlavy)

Montazna krabica 86x86mm / EU 60mm

Svorky pre vodice 2x1.5mm? alebo

1x2.5mm?
Ochrana IP20
Tlacidla Kapitivny dotyk

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technolégie Strana 3
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Zapojenie a instalacia

Pred zacatim

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Nedodrzanie mbéze Instalaciu musi vykonat Skoleny a skuseny servisny
poskodit produkt alebo spdsobit nebezpecnu technik.
situaciu.

Po instalacii skontrolujte funkénost produktu podla
Skontrolujte parametre, aby ste sa uistili, Ze produkt tychto pokynov.
je vhodny pre vasu aplikaciu.

A POZOR — Riziko elektrického trazu

Mbze spbsobit Uraz elektrickym prudom alebo skrat v obvode zariadenia. Pred inStalaciou odpojte napajanie.

Zapojenie — Elektrické vykurovanie (GB)

AC95~240V

Poznamka: Tento termostat pouziva zapojenie GB pre elektrické vykurovanie. Pripojenia NTC a Modbus su volitelné.

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technoldgie Strana 4
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Kroky instalacie

Kompatibilny so Standardnou krabicou 86mm alebo eurépskou okruhlou krabicou 60mm.

a Vypnite napajanie. Pozri obr. 1. ° Priskrutkujte montaznu dosku do steny. Pozri obr. 4.
a Odstrante montaznu dosku zatlacenim LED zostavy. a Pripojte telo termostatu k montaznej doske. Pozri obr.
Pozri obr. 2. 5.
a Pripojte napajanie a zataz do prislusnych svoriek. e Instalacia dokoncena. Pozri obr. 6.
Pozri obr. 3.

Obr. 1& 2 — Vypnutie napdjania a odstranenie montaznej dosky

__,_...__- l or [:

Obr. 3 & 4 — Pripojenie vodi¢ov a upevnenie montaznej dosky

Obr. 5 & 6 — Pripojenie tela, inStalacia dokoncena

Fig 5
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Prevadzka

1. Zapnutie/Vypnutie

Stlacte ikonu napdjania/listu pre zapnutie alebo vypnutie
termostatu.

2. Funkcia a programovatelny rezim

Dotknite sa ikony rezimu pre prepnutie medzi
manualnym rezimom (ikona ruky) a programovatelnym
rezimom (ikona hodin).

3. Nastavenie teploty

V programovatelnom rezime su nastavenia uzamknuté.
Najskor prepnite do manualneho rezimu, potom pouzite
Sipky hore/dole na nastavenie pozadovanej teploty.

4. Nastavenie hodin

Stlacte ikonu hodin pre nastavenie minut, hodin a dna v
tyzdni pomocou Sipok hore/dole. Opatovnym stlacenim
ikony hodin potvrdte a ukoncite.

Domovska obrazovka a planovanie

5. Uzamknutie termostatu

Podrzte Sipky hore/dole po dobu 5 sekund pre
uzamknutie/odomknutie. V rozsirenych nastaveniach
polozka 3 vyberte piné alebo Ciasto¢né uzamknutie.

6. Programovanie rozvrhov

Ked' je Wi-Fi pripojené, termostat prijima rozvrhy cez
aplikaciu SmartLife. Pre aplikovanie vypnite raz. Bez Wi-
Fi stlacte ikonu hodin Styrikrat pre manualne nastavenie
obdobi.

7. Teplota podlahového senzora

Podrzte Sipku po dobu 5 sekund. Ak nie je pripojeny
externy senzor, zobrazi sa "err".

Rychla referencia domovskej obrazovky

e N
WS O W Weather
Heating O )
eating On | o Mode
Room Temp. L )
Set Temp. — — O
Clock
Underfloor |_%“ l ' l | I O o
Heating On | Set -— - — Temp.Display
Energysaving @ 0 l '_I l_l N Vi Power On/off
Manual/ Sleep mode
'ogrammable & \.rf?_l_@ Y = Wifi
Lock I )
Period B Uk 0% kb 5% e
Week THU S G
_— 0T 0z v Down
100 10 gy RH
\ )

Poznamka: Pocasie a vlhkost sa synchronizuju do 1 hodiny od prvého pripojenia na internet, potom sa aktualizuju
kazdu hodinu. Pri zapnutom napajani stlacte Sipky hore/dole pre zobrazenie vihkosti a nastavenie teploty.

Predvoleny program rozvrhu

Termostat podporuje 5+1+1 rozvrh: samostatné rozvrhy pre pracovné dni (Po-Pi), sobotu a nedelu, kazdy s 6

programovatelnymi obdobiami.



Pracovny den (Po-Pi)

Teplota Teplota Teplota
Obdobie 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Obdobie 2 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Obdobie 3 1:30 15°C 1:30 20°C 11:30 20°C
Obdobie 4 13:00 15°C 13:00 20°C 13:00 20°C
Obdobie 5 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Obdobie 6 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

Manualne nastavenie rozvrhu (bez WiFi):

Stlaéte ikonu hodin §tyrikrat. "PON UTO STR STV PIA" a mintty budu blikat. PouZite hore/dole na nastavenie min(t,
stlate znova pre hodiny, znova pre teplotu — dokonc¢ite Obdobie 1. Opakujte pre Obdobia 2-6. Stla¢te eSte raz pre
sobotu, potom nedelu. Stlacte eSte raz na potvrdenie a ukoncenie.

Poznamka: Manualne nastavenie rozvrhu funguje iba v pripade, Ze nie je pripojenie k WiFi.

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technolégie Strana 6
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RozsSirené nastavenia

Ako pristupit: Po zapnuti stlacte a podrzte ikonu rezimu po dobu 8 seklnd. Pouzite hore/dole na Upravu hodn6t a
ikonu hodin na prechadzanie moznostami.

Kod Funkcia Moznosti nastavenia Predvolené

1 Kalibracia teploty -9 az 9°C — Upravuije Citanie vnutorného senzora tak, aby 3
zodpovedalo skuto€nej teplote miestnosti

2 Mrtva zéna 1-5°C — Teplotny rozdiel pred aktivaciou/deaktivaciou kurenia 1

3 Zamknutie tlacidiel 00: VSetky zamknuté 01: VSetky zamknuté okrem tlacidla 01
napajania

4 Typ senzora In: Vnutorny Out: Vonkajsi AL: Vnutorny + Vonkajsi AL

(vnutorné ovladanie, vonkajsie limity)

5 Min. nastavena teplota 5-15°C — Najnizsia teplota, ktord méze pouzivatel nastavit 05
6 Max. nastavena teplota 15-45°C — Najvyssia teplota, ktord moze pouzivatel nastavit 35
7 ReZim zobrazenia 00: Zobrazenie nastavenej aj aktualnej teploty 01: Iba 00

nastavena teplota

8 Ochrana proti nizkej 0-10°C — Prah proti mrazu 00
teplote

9 Ochrana proti vysokej 25-70°C — Maximalny bezpecnostny limit teploty 45
teplote

A Usporny rezim 00: Bez Uspory energie 01: Uspora energie povolena 0

B Usporna teplota 0-30°C — Cielova teplota pri aktivnej Uspore energie 20

S Denna jasnost 0-8 — Jas obrazovky 06:00-22:00 (0 = vypnutie po 10 s) 1

D Noc¢na jasnost 0-8 — Jas obrazovky 22:00-06:00 (0 = vypnutie displeja) 1

E Obnovenie do 00: Ziadne obnovenie 01: Obnovit tovarenské nastavenia 00

tovarenskych nastaveni

F Cislo verzie Verzia firmvéru (len na ¢itanie) U2

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technolégie Strana 7
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Nastavenie Wi-Fi

O WiFi

Pred prvym pouzitim vaSho Wi-Fi termostatu musite
nakonfigurovat Wi-Fi signal a nastavenia cez vas
smartfon alebo tablet. To umozni komunikaciu medzi
pripojenymi zariadeniami a umozni dialkové ovladanie,
planovanie a integraciu hlasovych asistentov.

Krok 1: Stiahnite si aplikaciu

Vyhladajte ,,SmartLife” v Apple App Store alebo Google
Play Store. Dokoncite registraciu UCtu a inStalaciu podla
pokynov v aplikacii.

Krok 2: Pripojte termostat
Su k dispozicii dva spbésoby pripojenia:

Metoda 1— Konfiguracia pomocou QR kédu

Otvorte aplikaciu SmartLife, klepnite na ,Pridat
zariadenie” alebo "+". Vyberte ,Skenovat QR kod" a
naskenujte kdd zobrazeny na displeji termostatu.
Postupujte podla pokynov na obrazovke pre dokoncenie
nastavenia.

Metdda 2 — Manualna konfiguracia

Ak skenovanie QR kodu nie je mozné, pouzite EZ rezim
alebo AP rezim podla popisu vpravo.

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technolégie

EZ rezim (rychle bliknutie)

Ked' je termostat vypnuty, stlacte a podrzte ikonu WiFi,
kym obrazovka nezac¢ne rychlo blikat a nezobrazi sa
ikona WiFi. Postupujte podla pokynov v aplikacii na
pridanie zariadenia zadanim nazvu a hesla vasej WiFi
siete.

AP rezim (pomalé bliknutie)

Ked' je termostat vypnuty, stlacte a podrzte ikonu WiFi,
kym obrazovka neza¢ne pomaly blikat a nezobrazi sa
ikona AP. Ak sa namiesto toho zobrazi ikona WiFi,
pokracujte v drzani, kym sa nezobrazi ikona AP. Pripojte
telefon k hotspotu termostatu a potom sa vratte do
aplikacie SmartLife na dokon&enie nastavenia.

Dalsie funkcie aplikacie:

Zmente nazov termostatu, zobrazte virtualne ID,
pripojte inteligentnych hlasovych asistentov (Alexa,
Google Home, Tmall Genie), zdielajte s rodinnymi
prislusnikmi a zoskupte viac termostatov pre
centralizovanu spravu.

Poziadavky na WiFi:

Termostat podporuje iba 2,4GHz WiFi siete. Uistite
sa, ze vas router vysiela signal na 2,4GHz. Siete
5GHz nie su podporované.

Strana 8
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Riesenie problémov

C. Priznak RieSenie

1 Napajanie je zapnuté, ale displej nefunguje Skontrolujte, ¢i nie su uvolnené svorky medzi LCD panelom a
napajacou jednotkou. Uistite sa, Ze vSetky pripojenia su pevné.

2 Displej funguje, ale nie je vystup VyskuSajte novy LCD panel alebo napajaciu jednotku namiesto
starej. Testujte jednotlivé komponenty samostatne, aby ste
izolovali problém.

3 Teplota miestnosti sa liSi od skutoCnej Vykonaijte kalibraciu teploty v pokrocilych nastaveniach (Kéd 1).
Upravte, kym sa zobrazenie nebude zhodovat s referenénym
teplomerom.

4 WiFi pripojenie zlyhava Uistite sa, ze vas router vysiela signal na 2,4GHz. Presuiite
termostat blizSie k routeru. Obnovte WiFi podrzanim ikony WiFi
znova.

5 Na displeji sa zobrazuje "err" Externy podlahovy senzor je odpojeny alebo chybny.
Skontrolujte zapojenie NTC senzora na svorkach 5 a 6.

Zaruka a servis

Vas termostat ma 24-mesacnu zaruku od datumu zakupenia.
Servis mimo zaruénej doby méze byt spoplatneny.

Pre viac informacii nas prosim kontaktujte priamo.

www.energicwave.com

CE

Tento produkt je v stlade s platnymi smernicami EU.
Obal a produkt likvidujte zodpovedne v sulade s miestnymi predpismi.

Verzia dokumentu 1.0 | februar 2026 | Energic Wave

© Energic Wave — Profesionalne vykurovacie technolégie Strana 9
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Navod na instalaciu vykurovacej folie Energicwave

VAZENY ZAKAZNIK, VELMI DAKUJEME,
ZE STE SI VYBRALI NASU PONUKU

ENERGICWAVE

www.energicwave.com 1SK
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Damy a pani,

Dakujeme, Ze ste si vybrali systém podlahového vykurovania od spoloénosti Energicwave. Sme presvedéeni, ze naé produkt spini
vase ocakavania. Vzdy vam poskytneme pomoc a informacie, ako pocas procesu montaze, tak aj pocCas prevadzky nasich
produktov. Odpori¢ame prisne dodrziavat vSetky pokyny uvedené v priruéke. V pripade akychkolvek pochybnosti alebo rozporov
medzi vykurovacim systémom a montaznym navodom nas prosim kontaktujte pre objasnenie situacie. Instalacia vykurovacieho
systému je povolend az po precitani navodu na instaldciu a elektrické pripojenie by mal vykonat kvalifikovany elektrikar s
platnymi opravneniami. Nedodrzanie pokynov na indtaldciu moze viest k strate zaruky a poruche produktu.

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA INSTALACIE VYHRIEVACICH FOLII

Vykurovacia félia ENERGICWAVE je moderny vykurovaci systém, ktory je mozné pouZit na podlahu, stenu aj strop. Pri instaldcii
na podlahu je ddleZité vziat do Gvahy typ povrchovej Upravy podlahy, ako su vinylové panely, laminované panely, terakota,
trojvrstvové lepené dosky alebo iné materidly uréené na podlahové vykurovanie. Pred kupou si vzdy skontrolujte, ¢i je vybrany
typ podlahy kompatibilny s elektrickym vykurovanim.

Pri montazi na stenu alebo strop sa vykurovacia félia umiestriuje priamo pod sadrokarton, medzi konstrukéné profily. Pri instalacii
sadrokartdnu davajte pozor, aby ste foliu neprepichli.

POZOR! DOLEZITE PRAVIDLA PRE INSTALACIU FOLII

. Vyvarujte sa umiestneniu vykurovacej folie na vihka podlahu.

. Neprekryvajte vykurovaciu féliu.

. Vyhrievaciu féliu nezabalujte.

° Fdliu neinstalujte pri teplotach nizsich ako 5°C.

. Foliu neinstalujte mimo budovy.

. Foliu neinstalujte pod trvalé konstrukcie, napr.

. Vyhnite sa instalacii félie na schody.

. Pod konec¢nu vrstvu (vinyl, panely, dosky) neinstalujte féliu hrubsiu ako 18 mm.
. Nestrihajte féliu na inych miestach, ako na to urcenych.

. Foliu instalujte vzdy s termostatom vybavenym podlahovym senzorom.

. Udrzujte vzdialenost najmenej 15 cm od inych instalacii, ako je voda alebo elektrina.
BEZPECNOST:

Pred zacatim insStalacie odporicame, aby ste si pozorne precitali pokyny. Spravne vykonanie procesu instalacie vykurovacieho
systému ENERGICWAVE je klucové pre bezpecné pouzivanie a je podmienkou pre uplatnenie zaruky alebo zaruky vyrobcu.
Spravne nainstalovany systém je odolny, energeticky efektivny a z hladiska funkcnosti splna oCakavania pouzivatelov.

Pred zadatim instaldcie rozbalte vSetky materidly a systémové zariadenia a skontrolujte ich Uplnost a absenciu viditelného
poskodenia. Ak zistite akékolvek poskodenie, ihned nas kontaktujte. Potom elektroinstalaciu a zapojenie pristrojov zverte len
kvalifikovanému odbornikovi s prislusnou kvalifikaciou, napr.

Pamatajte, Ze vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené chybami pri instalacii alebo pripojeni. Pred pouzitim systému vykonajte
merania v sulade s odporucaniami vyrobcu. Ak sa vysledky merania liSia od hodnét udavanych vyrobcom, pouzivanie systému je
zakazané, kym sa neodstrani zdroj poruchy.

Vykurovanie vykurovacou féliou je bezpeéné. Nezabudnite vzdy dodrZziavat tieto pokyny. Elektricky vykurovaci systém
ENERGICWAVE je mozné pouzit ako hlavny aj doplnkovy vykurovaci systém.

Ak je fdliovy vykurovaci systém hlavnym nosi¢om tepla pre budovu, odporiéa sa kontrolovat teplotu vzduchu pomocou
teplotného snimaca. Zaroven pamatajte na dodrzanie teploty podlahy maximalne 29 °C v technickych miestnostiach a 31 °C v
kupelniach.

V situdcii, ked vykurovacia félia sl(zi ako doplnkovy zdroj tepla, odpori¢ame pouZit termoreguldtor s reZimom externého
snimaca. To umozni programovanie vykurovacich obdobi po¢as pouzivania miestnosti a znizi spotrebu energie.

Pred instalaciou si zaobstarajte nasledujiice materialy a nastroje:

Vykurovacia félia Energicwave.

Izola¢na podlozka.

Parozabrana folia.

Peszel. Instalacna krabica.

Konektor typu AX/BX

Elektricky kabel na pripojenie fdlie LGY2,5mm2

www.energicwave.com 2 SK
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Montazna paska.

Samozlepovacia paska.

Termoregulator.

Upinacie klieste na konektory, klieSte na odizolovanie vodicov.

NozZnice, skrutkovaé, meter, pyrometer, merac napatia, pracovné rukavice.

Pred zacatim instalacie vykurovacieho systému:
1. Overte - elektrick(i schému:

Skontrolujte, Ci je napajacie vedenie vhodné na elektricky ohrev a ¢i ma v hlavhom rozvadzaci nainstalovanu vyhradenu
nadprudovu ochranu. SU zvolené primerane vykonu sekcie vykurovacieho systému? Overit:

Hlavny rozvadzac pre elektroinstalaciu;

Pradovy chranic pre elektrické instalacie;

Isti¢ pre sekciu instalacie vykurovania;

Elektrické vedenie pre okruh sekcie vykurovacej instalacie.

Okrem toho by mali byt vSetky okruhy a &asti vykurovacieho zariadenia chrdnené pripojenim k napajaciemu zdroju pomocou
prudového chranica s hodnotou zvyskového prudu do 30 mA. Pri instalacii vykurovacej félie vo forme stenového alebo stropného
vykurovania je potrebné viest ochranny PE vodi¢ na uzemnenie kovovych konstrukénych prvkov.

- vlastnosti povrchovej vrstvy podlahy (panely, dosky):
- uistite sa, ze vami planovana povrchova vrstva podlahy je vhodna na instalaciu podlahového vykurovania. Vacsina podlah
dostupnych na trhu je Setrnd k instalacii vykurovacej félie. Neodporiéa sa vSak pouzivat podlahy s hribkou presahujicou 18

mm. Pri drevenych podlahdch by hodnota tepelného odporu nemala presiahnut 0,15 [m2K/W].

- overit plan rozvoja miestnosti s instalaciou vykurovacej félie:

° v miestach uloZenia vykurovacej félie nesmu byt ziadne trvalé stavebné prvky bez dodrzania minimalnej vzdialenosti 30
mm medzi povrchom podlahy a spodnou &astou stavebnych prvkov (napr. skrifia, postel a pod.);

. v miestach ulozenia vykurovacej félie nie je mozné pouzit tepelnoizolaéné prvky interiérového zariadenia;

. miesta umiestnenia vykurovacej félie nemdZu byt vystavené zaplaveniu vodou alebo inymi elektricky vodivymi
kvapalinami;

. vykurovacia félia nemdze byt vystavena mechanickému poskodeniu;

Teraz je ¢as naplanovat vykurovaci systém - navrh vykurovacieho systému

v miestach uloZenia vykurovacej folie nemdZzu byt Ziadne trvalé stavebné prvky;

dodrzujte minimalnu vzdialenost 10-15 cm od stien a konstrukénych prvkov;

pri planovani nezabldajte, ze podlaha by mala byt pokrytd minimalne 75%-85% vykurovacej félie;
pri pldnovani nezabudnite, Ze féliu je moZné odrezat kazdych 25 cm, iba na uréenych miestach;
medzi pasikmi félie ponechajte priestor asi 2-5 cm na montaznu pasku,

neprekryvajte foliu,

napldnovat miesto na indtaldciu termostatu, naplanovat miesto na instalaciu externého snimada,
Nakreslite pripraveny plan a ulozte ho.

Pri instalacii vykurovacieho systému venujte pozornost:

. vihkost poteru, ktord by pri ukladani drevenych a lamindtovych podldh na cementovy poter nemala prekrodit 2,5 % a pri
anhydritovom potere maximalne 1,5 %;

. na inych povrchoch ako je poter by pripustna vihkost nemala presiahnut 2,5 %. Merania by sa mali vykonavat pomocou
elektronického vlhkomera.

. inStalacia by mala prebiehat v podmienkach, ktoré nevedu k vlhkosti prvkov systému;

. teplota vzduchu v miestnosti pocas instalacie je 5-25 stupriov C.

. umiestnenie termostatu by malo zohladfiovat ostatné elektroindtaldcie a zdroje tepla. Neodporié&a sa, aby bol termostat

umiestneny v blizkosti okien, dveri alebo inych zdrojov tepla.

DodrzZiavanie tychto pokynov je klic¢ové pre efektivnhu a bezpecnu instalaciu vykurovacieho systému ENERGICWAVE.
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INSTALACIA VYKUROVACIEHO SYSTEMU S VYKUROVACIM FOLIOM ENERGETICKY VLNY

1. Instalacia TERMOSTATU:

. Na vopred planovanom mieste vytvorime otvor pre skrinku termostatu. Tato praca sa najlepsie vykonava pomocou
dierovacej pily s priemerom 65-67 mm do vhodnej hl'bky;

. napajacie kable vykurovacieho systému a kabel externého snimaca sa vkladaju do krabice zospodu;

. napajaci kabel sa vklada zhora.

2. Instalacia podlahového snimaca:

snimac je umiestneny priamo pod povrchom vykurovacej folie;

robime drazky v stene na umiestnenie vodiCov pripajajucich sa k termostatu;

30 cm od zvislych drazok v stene urobime v podlahe vodorovnu drazku, do ktorej umiestnime snimac;
kable umiestnime do potrubia.

3. Priprava povrchu na instalaciu:

Cistime povrch nepotrebnych prvkov;

overime, ¢i je podlaha rovnd a sucha. Ak st nejaké nerovnosti, treba ich vyrovnat;

Po stavebnych pracach podlahu ddkladne povysavame.

v dalSej faze polozime izola¢nu podlozku. Dbajte na precizne rezanie izolacie, aby rovnomerne pokryvala cely povrch
podlahy. Potom pomocou montaznych pasok prilepime izola¢ny podklad. Odrezte izolaciu v mieste, kde sa nachadza podlahovy
senzor, uistite sa, ze izolacna podlozka nezakryva podlahovy senzor.

4. Montaz vykurovacej folie ENERGICWAVE

. Na povrch izolaénej podloZzky polozte pasy vykurovacej folie podla montaZzneho planu. Pamétajte na vzdialenost medzi
pasmi a 10-15 cm od stien a konstrukénych prvkov;
. Foliu neumiestiiujeme pod trvalé prvky.

5. Spojovacie prvky

5.1 Elektrické pripojenie - typ AX/BX

. Na vytvorenie elektrického spojenia medzi féliovymi Eastami si pripravte sdpravu na vytvorenie spojenia konektorom
AX/BX.

. Pri umiestnovani kruhového konektora na odizolovany koniec kabla LGY sa uistite, Ze izolacia kabla tesne prilieha k
hrotu konektora. Pomocou krimpovacich kliesti stlacte koniec konektora na drot.

. vloZte spodnti dosku konektora do féliového vrecka, kym nedosiahne rovinu rozvodky. Hibka zasunutia konektora je
obmedzena zarezom na konektore. Potom pomocou upinacich kliesti utiahnite konektor, aby ste zaistili bezpecné spojenie.

° spravne vyhotoveny spoj by mal priliehat rovhomerne po celej Sirke pasu podavaca félie a nemal by vykazovat Ziadnu
volu.

5.2 Izolacia spojov konektorov - Typ AX/BX

. na spravne zaistenie elektrickych spojov pripravte dva rovnaké pasiky samo-amalgamacnej pasky;

. pasiky treba narezat tak, aby pri lepeni boli minimalne o 10 mm v&d&Sie ako miesto uchytenia konektora typu AX/BX;

. potom aplikujte samozlepovaciu pasku, aby ste zabranili jej znedisteniu, ¢o by mohlo oslabit jej izolaéné vlastnosti. Tiez
skontrolujte, ¢i je lepeny povrch zbaveny necistot a odmastite ho;

. potom pod foliu umiestnite pruZzok samozlepovacej pasky. Pri lepeni pasky to robte tak, aby os symetrie féliového

vrecka bola v osi symetrie pdsika samozlepovacej pasky. Tento typ spojenia zarucuje jeho tesnost. Pds by sa mal na oboch
stranach prekryvat aspori 0 10 mm;
. spravna aplikdcia pasky nesmie obsahovat vzduchové bubliny, overte si spravne nalepenie;

6. Izolacia koncov vreciek na napajaciu pasku

. pre spravnu izolaciu koncov vreciek pasok napajajucich pasy fdlie pripravte pasy samovulkanizacnej pasky pre kazdy
koniec vrecka;

. odstrarite samovulkanizaénl péasku, zabrafte znedisteniu pasky, udrZiavajte ju v istote, odmastite oblast lepenia;

. potom pod féliu umiestnite pruzok samozlepovacej pésky. Pri lepeni pasky to robte tak, aby os symetrie féliového

vrecka bola v osi symetrie pasika samozlepovacej pasky. Tento typ spojenia zaruduje jeho tesnost. P4ds by sa mal na oboch
stranach prekryvat aspofi 0 10 mm;
. stlacte pasku a prilepte ju na obe strany;
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. spravna aplikacia pasky nesmie obsahovat vzduchové bubliny, overte si spravne nalepenie;

7. VEDENIE ELEKTRICKYCH KABLOV

° véetky spojovacie kable spojovacie pasy naslednych félii, napajacie kéble a kable termostatu by mali byt vedené pozdi?
okrajov, pri¢om treba pamaétat na vzdialenost od stien a konstrukénych prvkov;
. vyhybame sa kriZzeniu drétov. Po polozeni kablov a overeni spojenia odrezte izolacnl podlozku a vlozte kable do

vzniknutej medzery. Droty nesmu vyénievat nad izolaént podlozku.
8. PRIPEVNENIE VYHRIEVACIEHO FOLIE

. Nanesenu féliu a kabeldz overime a v pripade potreby posunieme dalej s ponechanim vhodnych priestorov.
Skontrolujeme, & sa drdty nekrizia. Potom pripevnime pasy félie pomocou montédZnej pasky. Pédska by mala presahovat okraje
félie minimalne o 10 mm, pri¢om by sa mala lepit na izola¢ny podklad.

9. ELEKTRICKE MERANIE

Predtym, ako zaéneme féliu prekryvat daldou vrstvou instaldcie - parotesnou féliou, je nevyhnutné vykonat skusku systému.
Tento test pozostdva z dvoch merani:

. meranie odporu vykurovacieho systému,
. Meranie odporu podlahového snimaca.

Takéto merania sa vykondvaju pomocou multimetra. Mala by byt nastavend na rozsah merania odporu 2 kQ a v pripade véa&sich
inStalécii od 200 Q. V tabulke nizSie su uvedené priblizné hodnoty odporu na 1 m2 inStalovanej vykurovacej félie v ponukanych
vykonoch, t.j. 80 W/m2, 110 W/m2, 220 W/m2, 400 W/m?2.

Odpor NTC snimaca sa meria aj multimetrom. Nastavte zariadenie na rozsah merania odporu 20 kQ. Priblizné hodnoty odporu v
zavislosti od teploty instalacnej zakladne su uvedené v tabulke nizsie. Tolerancia nameranej hodnoty je +/- 10%. Odpor snimaca
sa meria po pripevneni jeho svoriek k mera¢u pomocou svoriek.

Po overeni hodnét odporu a nainstalovani termostatu otestujeme cely systém. Ide o zapnutie ohrevu a overenie rovhomerného
ohrevu pasov vykurovacej folie. Potom systém overime kontrolou termoviznou kamerou, pricom kontrolujeme, ¢i sa kazdy pas
zohrieva rovhomerne. Ak je vsetko spravne, vypneme kurenie.

Vysledky testov musia byt zdokumentované prostrednictvom zdznamov a fotografickej dokumentacie:

schéma umiestnenia vykurovacich folii;

vyplnena karta elektrického merania;

technicka dokumentacia komponentov vykurovacieho systému;

fotografickd dokumentécia montéaze vykurovacich félii pred prekrytim parotesnou féliou;
vyplneny zarucény list.

10. APLIKACIA PAROIZOLACNE] FOLIE

. pred pokladkou skontrolujte, ¢i na povrchu nie su nejaké necistoty alebo nepravidelnosti;

. Umiestnite parotesnd féliu tak, aby sa prekryvala, aby tesne pokryla cel( instalaciu. Akékolvek zahyby by mali byt
odstrdnené a félia by mala dobre prilnat.

. potom zlepime cCasti félie pomocou montaznej pasky;

11. APLIKACIA ZAKONCNEJ VRSTVA - BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Pred nanesenim poslednej vrstvy - dokon&ovacej vrstvy by sa mala skontrolovat &istota povrchu. Poéas intalacie davajte pozor,
aby ste neposkodili inStalaciu. Po dokonceni dokoncovacej vrstvy mame na podlahe tieto vrstvy:

Trojvrstvova lepena drevena doska alebo vinylovy panel alebo laminovany panel atd.
Parozabrana fdlia

Vykurovacia félia ENERGICWAVE

Izola¢na podlozka

Vytok - instalacna plocha

12. INSTALACIA STENOVEHO/STROPNEHO KURENIA
Pri inStalacii vykurovacej félie na strop alebo stenu musime:

. nainstalujte konstrukény ram na stenu alebo strop;
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. medzery medzi prvkami ramu vyplnime izolacnou vrstvou;

. izoladcia by mala byt indtalovana tak, aby k nej tesne priliehala vykurovacia félia;

. teraz namontujeme vykurovaciu féliu na konstrukciu, na tento Ucel pouzijeme montaznu pasku;

. dalej vykoname elektrické spojenia medzi sekciami vykurovacej folie a uzemnime ram;

. potom nainstalujeme NTC snimac tak, aby prilnul priamo na vykurovaciu féliu;

. potom polozime parotesnu foliu;

. Dalsie kroky sa vykondvaju ako v pripade inétaldcie podlahy. Pri montaZi sadrokarténovych dosiek dbajte najmé na to,

aby nedoslo k poskodeniu félie.
Po takejto montazi dostaneme nasledujucu Strukturu:

Skutocna stena

Tepelnd izolacia - minerdlna vina
Ram zo sadrokarténu
Vykurovacia félia

Parozabrana fdlia

Sadrokarton

13. INSTALACIA VYHRIEVACIEHO FOLIE POD ZRKADLO - kroky:

. vytvorte Strbiny pre vedenia, kde by mali byt vedené napdjacie a spojovacie kable;

. skontrolujte, ¢i je montazny povrch Cisty a rovny;

. potom vykonajte elektrické spojenia medzi pasmi folie a napajacim zdrojom;

. ako v pripade instalacie na podlahu, elektrické pripojky a konce vreciek pasky na privod félie by mali byt izolované;
. v dalsom kroku prelepte vykurovaciu féliu obojstrannou lepiacou paskou;

o a prilepte pas folie na zadnu plochu zrkadla;

. potom vykonajte merania a otestujte cely systém;

. na montaz zrkadla naneste montazne lepidlo na zadnu plochu zrkadla a prilepte ho na stenu;

. zahrievanie zacnite az vtedy, ked' lepidlo ziska pIni prilnavost, overte si to u vyrobcu lepidla.

Vrstvy usporiadania:

Obojstranna lepiaca paska
Vykurovacia félia
Napajacie kable

Zadna strana zrkadla
Montdazne lepidlo

14. VYPLNENIE ZARUCNEHO LISTU

Pred koneénym uvedenim indtaldcie do prevadzky je potrebné spustit vykurovaci systém a vykonat zévereéné elektrické merania
parametrov systému a zaznamenat ich do zaru¢ného listu. Potom musi zaruény list podpisat elektrikar s platnou kvalifikaciou
SEP.

15. PROGRAMOVANIE PREVADZKOVYCH PARAMETROV TERMOSTATU

Poslednym krokom je spravne naprogramovanie termostatu. Pritom postupujte podla pokynov priloZenych k produktu.

16. Po montazi.

1. Zmerajte odpor kazdého pasu;
2. Zmerajte odber prudu celého obvodu;

Merania by mali byt zaznamenané na predtym vytlaéenom projekte. Zdznamy musia obsahovat:

3 Cislo jazdného pruhu v danom okruhu (&islo musi byt vyznadené aj na prislu$nom kabli).
4, Skutoc¢né metre félie sa rozprestieraju na danom pase a sila pouzitej fdlie.

5 Merany odpor daného remena.
6 Pradova spotreba daného obvodu.

Projekty so zahrnutymi idajmi by mali byt naskenované a ulozené.
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17. STRUCNY ZOZNAM KROKOV NA INSTALACIU SYSTEMU ENERGETICKEHO VYKUROVANIA

1. Preitajte si a obozndamte sa s navodom na instaldciu
vykurovacieho systému

2. Kontrola Uplnosti komponentov systému v instalac¢nej krabici.

3. Kontrola, ¢i mame vsetky potrebné nastroje na montaz.

4. Overenie napajacich obvodov a elektrického rozvadzaca.

5. Priprava planu usporiadania vykurovacej fdlie a umiestnenia
termoregulatora.

6. Vyrezanie otvoru pre krabicu a kable.

14. Vyrezy v izolacii na vedenie napajacich kablov a snimaca teploty.
15. PoloZenie vykurovacej félie podla planu.

16. Pripojenie napajacich kablov ku vsetkym féliovym pasikom.

17. Izolacia spojov vykurovacej félie samovulkaniza¢nou paskou.

18. Takzvana izolacia koncovky zasobujlce sekcie vykurovacej félie
samovulkaniza¢nou paskou.

19. Finalne nalepenie félie na izola¢ny podklad pomocou montaznej
pasky.

7. Instalacia skrinky termoregulatora do otvoru. 20. Overenie spravneho zapojenia a systémovych merani.

8. Polozenie napajacich kablov k vykurovacej zéne. Pripojenie k 21. Instaldcia a pripojenie termostatu.

termoregulatoru. 22. Overenie vsetkych zapojeni a skuska vykurovacieho systému.
9. Drazkovanie v podlahe na instalaciu snimaca teploty podlahy a 23. Zhotovenie fotodokumentécie celého vykurovacieho systému.
vedenie kablov k folii. 24. Polozenie a nasledné nalepenie parotesnej fdlie.

10. Instalacia napajacich kablov do vedenia. 25. Pokladka vybranej podlahy.

11. Umiestnenie kabla snimaca teploty podlahy do potrubia 26. DalSie overenie vykurovacieho systému a systémové meranie.
(samostatného) 27. Otestujte systém a zapiste si vysledky testu.

12. Overenie povrchu instalacie. Vyrovnavanie a Cistenie. 28. Nastavenie termostatu.

13. PoloZenie izolacie na povrch a jeho prilepenie paskou na povrch 29. Doplnenie zaruéného listu.

instalacie.

Systém podlahového vykurovania ENERGICWAVE je zaloZzeny na umiestneni vykurovacej félie priamo pod podlahu, ¢o umoziuje
rychle dosiahnutie regulovanej teploty v sulade s preferenciami uzivatela. Tymto sp6sobom sa zabrani neproduktivnej spotrebe
tepelnej energie. Nezanedbatelnou vyhodou tohto systému je mala hribka samotnej vykurovacej foélie nepresahujica 1
milimeter, o umoznuje jej jednoduché umiestnenie pod podlahu bez estetického Ci priestorového narusenia, priCom zostava pre
uzivatela neviditelna.

Schéma usporiadania vykurovacej folie Schémy zapojenia pasov vykurovacej félie

@ ranei podiogowy

Podktad pod panel,
Warstwa zabezpieczajaca folie

@ rolia grzewcza

@ rodkiad z ekranem

© Vvylewka betonowa

-~ —

~c ENErgicwave

VYHLASENIE O VYKONOCH

Prehlasenie o vlastnostiach vydava: Energicwave Sp. z 0. , 43-100 Tychy, Malinowa 14h, REGON: 527073554, NIP: 6463008604
ako dovozca tovaru: Vykurovacia félia -Typ: K-205: 60W, 80W, 110W, 220W, 400W, Krajina pdvodu: Cina

Dovozca vyhlasuje, Ze vySSie uvedené vyrobky su na zamyslané pouZitie bezpecné a Ze boli prijaté opatrenia na zabezpelenie zhody vSetkych
vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéaciou, zakladnymi poziadavkami platného predpisu EU a technickymi poziadavkami vyrobcu..

1. Charakteristiky pouzitia tohto vyrobku zodpovedaji technickym poziadavkam, ktoré sa na tento vyrobok vztahuji a ktoré s stanovené v
prislusnej legislative EU alebo inej legislativy.

2. Skuska zhody bola vykonand v sllade s: o Smernicou 2014/30/EU Pri skusani elektrickych zariadeni boli pouZité nasledovné harmonizované
technické normy: )

1. EN IEC 55014-1-2021, EN IEC 55014-2-2021, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3-2013AMD.2:2021 o Smernica 2014/35/EU pri skusani
elektrickych zariadeni sa uplatnili tieto harmonizované technické normy:

1. EN 60335-1:2012/A15:2021

2. EN 62233:2008 Sprava z testu ¢.: AH2023102401E; AH2023102302S

Certifikat vydany: Dongguan Anhua Testing Technology Cislo certifikatu: AH2023102401; AH2023102302

DOVOZCA: Energicwave Sp. z 0., Malinowa 14H, 43-100 TYCHY, POLSKO Miesto a datum vydania vyhlasenia: Tychy. 1.2.2023
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Zaruéné podmienky:

1. Kvalita produktu je zarucend Energicwave Sp.zo.o.. Porucha by mala byt nahlasena instalatérovi, ktory
instalaciu vykonal

2. Ruditel' zodpoveda za vady sp6sobené vinou vyrobcu a odhalené na produkte v lehote nie dlhsej ako:

- 2 roky pre vykurovacie félie, ak su inStalované v stllade s navodom prilozenym k vyrobku;

- 25 rokov na vykurovaciu féliu, ak ju namontuje certifikovany instalatér Energicwave;

- 2 roky pre ostatné prvky vykurovacieho systému vratane termostatu;

- zaruku na instalaciu poskytuje inStalatér.

3. Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, zaruka na vyrobok sa poskytuje odo dna uvedenia do prevadzky
dolozeného prislusnym protokolom o preberani indtaldcie. Pre uplatnenie zaruky je potrebné predlozit preberaci
protokol spravne vypracovany instalatérom.

4. Zaruka bude vybavena do 14 pracovnych dni odo dna uplatnenia reklamacie.

5. Ak sa zmluvné strany nedohodn( inak, protihodnota bude prebiehat u zdkaznika, ked je produkt uZ napevno
nainstalovany. Ak sa najde, ze spolo¢nost Energicwave Sp. nie je distribitorom reklamovaného zariadenia alebo je
reklamacia zjavne neopravnena zo strany Energicwave Sp. z o. budu uUctované nahlasujlcej strane reklamaciu so
vSetkymi nakladmi spojenymi s prerokovanim reklamacie.

6. Ak je reklamécia posudend kladne Spolo¢nost Energicwave Sp z o. splni opravu alebo vymenu po$kodeného
produktu. Naklady na opravu alebo vymenu su jedinym opravnym prostriedkom podla tohto naroku. Kompenzacia
nezahfia Ziadne dodatoc¢né naklady okrem tych, ktoré slvisia s opravou alebo vymenou reklamovaného vyrobku.

7. Zaruka straca platnost v konkrétnych pripadoch uvedenych nizsie:

- Vykonavanie akéhokolvek servisného zdsahu inymi osobami ako osobami opravnenymi distribttorom.
- Mechanické poskodenie.

- Nespravne napajanie.

- Skody vyplyvajtice z povodni, Uderov blesku, poziarov a tzv vy$sej moci.

- Vykonavanie elektrickych instalacii v rozpore s platnymi predpismi.

ENERGICWAVE SP. Z 0.0., 43-100 TYCHY, MALINOWA 14H, NIP: 6463008604, REGON: 527073554

www.energicwave.com 8 SK
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ETER 5.0 Sorozatu termosztat

WIFI TiPUS

ELEKTROMOS FUTESHEZ
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16A Terhelhetdség WiFi +1°C Smart App Hang
Csatlakozas Pontossag Iranyitas Asszisztens

CE

Hasznalati utmutato | Telepités elétt figyelmesen olvassa el www.energicwave.com
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A termosztatjarol

Koszonjik, hogy megvasarolta az ETER 5.0 Sorozatu WiFi
termosztatot. Az ETER 5.0 sorozatot elektromos padloéfiitési
rendszerek szabalyozasara fejlesztették ki. Ezek az
egységek kereskedelmi, ipari, kdzlleti és lakossagi
ingatlanokban torténd hasznalatra készultek. Kérjik, telepités
elétt gy6z6djon meg arrol, hogy ez a termék alkalmas az On
elektromos ftési berendezésehez.

A csomag tartalma

Termosztat x 1 Csavarok x 2

Hasznalati utmutatd x 1
Falra szerelhet6 keret x 1

b e TR EER CUESEE = 1 ETER 5.0 sorozatu WiFi termosztat

Padl6érzekeld (opcionalis) Fontos biztonsagi tudnivalék

Jellemzo6k A Biztonsagi figyelmeztetések

Telepités vagy karbantartas el6tt mindig
Kinézet Funkcionalitas aramtalanitsa a készlléket. Szigoruan kdvesse
a bekotési rajzot. Ellendrizze, hogy a
rogzitéelemek alkalmasak-e a termékhez. Ne
kezelSfeltilettel tamogatas hizza meg tul erdsen a kabeleket. Telepités
koézben tgyeljen arra, hogy a mlianyag

v LED Kkijelz6 baratsagos v WiFi, Modbus, kartyas

v Kapacitiv érintégombok v Szigoru £1°C hémérséklet
o ' pontossag vezeték ne sériljon. Hasznaljon kiilon

v Kompatibilis 86mm és tapegységet — ne ossza meg mas

60mm-es EU v 5+1+1programozas 6 napi berendezéssel. Nem minden funkcio érhetd el

falidobozokkal idszakkal az 6sszes modellen. A megfeleld miikodés
v Kompakt, modern v Energiatakarékos méd erdekeben biztositson legalabb 1 m

. s tavolsagot.
kialakitas

v Modbus kdzponti

v Kazettas kivitel, kdnnyi menedzsmenthez

karbantartas érdekében
eltavolithato

v Alexa, Google Home, Tmall
Genie hangvezérlés

© Energic Wave — Professzionalis flitéstechnologiak Oldal 2
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Miszaki adatok

Tapegység

Terhelhetéség

Erzékeld

Pontossag

Beallithato homérséklet tartomany

Szobahoémeérséklet

Kijelzett hémérséklet

Kornyezeti hdmérséklet

Paratartalom

Tarolasi homérséklet

Fogyasztas

ld6zitési hiba

Burkolat anyaga

Szerelédoboz

Vezeték csatlakozok

Védelem

Gombok

© Energic Wave — Professzionalis fitéstechnoldgiak

60.0

95-240 VAC, )
50/60Hz Méretek (mm)
16A DIMENSION:(mm)
(elektromos .
flités)

- 88.0*‘3%
NTC3950, 10K ‘ PN

2% % & gl
t‘IOC E

88.0*91

5-35°C

5-99°C '

>

«

5-99°C

0-45°C

5-95% RH

-10-45°C

<1.5W

<1%

PC+ABS
(tGzallo)

86x86mm / EU
60mm

2x1.5mm? vagy
1%x2.5mm?

IP20

Kapacitiv érintd
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Vezetékezés és telepités

Mielott elkezdené

Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat. Az
elbirasok be nem tartasa karosithatja a terméket vagy
veszélyes helyzetet okozhat.

Ellenérizze a miszaki adatokat, hogy a termék
megfelel-e az alkalmazasanak.

A telepitést képzett, tapasztalt szerviztechnikus
végezze.

A telepités utan ellenérizze a termék mikodését az
utasitasok szerint.

A FIGYELEM — Elektromos aramiités veszélye

Aramiitést okozhat vagy révidzarlatot idézhet eld az eszkdzben. Telepités elétt aramtalanitsa a késziiléket.

Vezetékezés — Elektromos fiités (GB)

GB

LOAD

O Cé |
% i

AC95~240V

I

NTC

B EmE

/7

Megjegyzés: Ez a termosztat az elektromos flitéshez a GB vezetékezési konfiguraciot hasznalja. Az NTC és Modbus

csatlakozasok opcionalisak.

© Energic Wave — Professzionalis fitéstechnoldgiak
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Telepitési léepések

Kompatibilis szabvanyos 86mm-es szerelvénydobozzal vagy eurdpai 60mm-es kerek szerelvénydobozzal.

a Aramtalanitsa a késziiléket. Lasd 1. dbra. ° Rogzitse a szerelblapot a falra csavarokkal. Lasd 4.
abra.
a Tavolitsa el a szerelblapot az LED egység

megnyomasaval. Lasd 2. abra. Rogzitse a termosztat testét a szerelélaphoz. Lasd 5.

abra.
a Csatlakoztassa az dramellatast és a terhelést a

megfelel kapcsokra. Lasd 3. abra. a Telepités befejezve. Lasd 6. abra.

1. és 2. dbra — Aramtalanitas és szereldlap eltavolitasa

__,_...__- l or [:

3. és 4. dbra — Vezetékek csatlakoztatasa és szerelblap rogzitése

5. és 6. dbra — Test rogzitése, telepités befejezve

Fig 5
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Mikodés

1. Bekapcsolas/Kikapcsolas

Nyomja meg a bekapcsold/levél ikont a termosztat be-
vagy kikapcsolasahoz.

2. Funkcio és programozhaté méd

Erintse meg a mod ikont a kézi mod (kéz ikon) és a
programozhaté maéd (6ra ikon) kézotti valtashoz.

3. Hémérséklet beallitasa

Programozhatd modban a beallitasok zaroltak. EI6észor
valtson kézi médra, majd hasznalja a fel/le nyilakat a
kivant hdmeérséklet beallitasahoz.

4. Ora beallitasa

Nyomja meg az o6ra ikont a perc, 6ra és a hét napjanak
beallitasahoz a fel/le nyilakkal. Az éra ikon ismételt
megnyomasaval erdsitse meg és lépjen ki.

Kezdoképernyo és litemezés

5. Termosztat zarolasa

Nyomja és tartsa lenyomva az fel/le gombot 5
masodpercig a zarolashoz vagy feloldashoz. A specialis
beallitasok 3. pontjaban valaszthat teljes vagy részleges
zarolast.

6. Program litemezések

Wi-Fi kapcsolat esetén a termosztat a SmartLife APP-on
keresztil fogadja az lGtemezéseket. Egyszer kapcsolja ki,
hogy alkalmazza azokat. WiFi nélkll négyszer nyomja
meg az ora ikont az idészakok kézi beallitasahoz.

7. Padloérzékeldo homérséklete

Nyomja és tartsa lenyomva a nyilat 5 masodpercig. Ha
nincs kulsé érzékel6 csatlakoztatva, "err" jelenik meg.

Kezdéképernyo gyors referencia

(o A\
S o Weather
Heating O )
eating On | o Mode
Room Temp. L )
Set Temp. — — O
Clock
Underfloor I_%“ l l l | I 3 o
Heating On | Set -— - — Temp.Display
Energysaving @ 0 I |_l I_I ,': Vi Power On/off
Manual/ r Sleep mode
'ogrammable \'“P‘LCD ) = Wifi
Lock 1 ) AN U
) N
Period & Uk 0% b % e P
Week THU ) G
. 000y v Down
Time : .
"0 1700 gy RH
\ )

Megjegyzés: Az idbjaras és paratartalom szinkronizaldsa az elsd internetkapcsolat utan 1 éran belil térténik, majd
érankeént frissul. Bekapcsolt allapotban nyomja meg a fel/le gombot a paratartalom és beallitott hdmérséklet

megjelenitéséhez.

Alapértelmezett program litemezés

A termosztat 5+1+1 Gtemezést tamogat: kilon Utemezések hétkdznapokra (hétfétél péntekig), szombatra és

vasarnapra, mindegyik 6 programozhat¢ idészakkal.



Hétkéznap (H-P)

Hoémérséklet

Szombat

Homeérséklet

Vasarnap

Homeérséklet

1. idészak 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
2. idészak 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
3. id6észak 11:30 15°C 11:30 20°C 11:30 20°C
4.iddészak 13:00 15°C 13:00 20°C 13:00 20°C
5. id6észak 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
6. idészak 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

Kézi litemezés beallitasa (WiFi nélkiil):
Nyomja meg négyszer az éra ikont. A "HET KED SZE CSU PEN" és a percek villognak. Hasznalja a fel/le gombokat a

percek beallitdsahoz, nyomja meg Ujra az érakhoz, majd ismét a hémérséklethez — ezzel befejezi az 1. idészakot.
Ismételje meg a 2—-6. idészakokra. Nyomja meg még egyszer a szombat, majd a vasarnap beallitdsahoz. Nyomja meg
meég egyszer a megerdsitéshez és kilépéshez.

Megjegyzés: A kézi Gitemezés csak WiFi kapcsolat hianyaban miikodik.

© Energic Wave — Professzionalis fltéstechnoldgiak Oldal 6
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Halado beallitasok

Hozzaférés modja: Bekapcsolt dllapotban tartsa lenyomva a moéd ikont 8 masodpercig. A fel/le gombokkal allithatja

az értékeket, az dra ikon pedig a bedllitasi lehetéségek kdzotti gorgetésre szolgal.

e

Funkcio

Hémérséklet kalibracio

Halott zéna

Gombzar

Erzékelé tipusa

Minimalis beallithaté

hémérséklet

Maximalis beallithatd
hémérséklet

Kijelz6 méd
Alacsony hdmérséklet
védelem

Magas hémérséklet
védelem

Gazdasagos mod

Gazdasagos

hémeérséklet

Nappali fényerd

Ejszakai fényerd

Gyari visszaallitas

Verziészam

A\Alavin . Derafacea=iamalic £fFi4ActAarhmnAalA~nTAL

Beallitasi lehetéségek

-9 és 9°C kozott — Belsd érzékeld értékének igazitédsa a
tényleges szobahdmeérséklethez

1-5°C — Hémérsékletkllonbség, mielétt a fltés bekapcsol
vagy kikapcsol

00: Minden gomb zarolva 01: Minden gomb zérolva, kivéve

a bekapcsolé gomb

In: Belsé Out: Kils6 AL: Belsd + Kils6 (bels6 vezérlés,
kils6 korlatok)

5-15°C — Legalacsonyabb felhasznaloi beallitasi érték

15-45°C — Legmagasabb felhasznaloi beallitasi érték

00: Beallitott és szobahémérséklet egyarant 01: Csak

bedllitott hdmérséklet

0-10°C — Fagyvédelem kiiszdbérték

25-70°C — Maximadlis biztonsagi hémérséklet hatar

00: Nem energiatakarékos 01: Energiatakarékos

engedélyezve

0-30°C — Célhdmeérséklet energiatakarékos tizemmaodban

0-8 — Képernyd fényereje 06:00-22:00 ko6z6tt (0 = 10 mp

utan kikapcsol)

0-8 — Képernyd fényereje 22:00-06:00 kozott (0 = kijelzd
kikapcsol)

00: Nincs visszadllitds 01: Gyari beallitadsok visszaallitasa

Firmware verzié (csak olvashato)

01

AL

05

35

00

00

45

20

00

u2

Alapértelmezett

AlAAl 7
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Wi-Fi beallitas

A WiFi-rol

A Wi-Fi termosztat elsé hasznalata el6tt konfiguralnia
kell a Wi-Fi jelet és beallitdsokat okostelefonjan vagy
tablagépeén keresztill. Ez lehetdveé teszi az eszkozok
kozotti kommunikaciot, valamint a tavoli vezérlést,
Utemezést és a hangasszisztens integraciot.

1. 1épés: Az alkalmazas letoltése

Keresse meg a ,SmartLife"” alkalmazast az Apple App
Store-ban vagy a Google Play Aruhazban. Fejezze be a
fiok regisztraciojat és az alkalmazas telepitését az
utmutatas szerint.

2. lépés: A termosztat csatlakoztatasa

Két csatlakozasi mod all rendelkezésre:

1. modszer — QR-kddos konfiguracio

Nyissa meg a SmartLife alkalmazast, koppintson az
.Eszkdz hozzaadasa" vagy a ,+" gombra. Valassza a
.QR-kdd beolvasasa” lehetdseget, és olvassa be a
termosztat kijelzéjén megjelend kédot. Kdvesse a
képernydn megjelend utasitasokat a beallitas
befejezéséhez.

2. médszer — Kézi konfiguracié

Ha a QR-kdéd beolvasasa nem lehetséges, hasznalja az
alabbiakban ismertetett EZ modot vagy AP modot.

© Energic Wave — Professzionalis flitéstechnoldgiak

EZ mdd (gyors villogas)

Ha a termosztat ki van kapcsolva, nyomja meg és tartsa
lenyomva a WiFi ikont, amig a képernyd gyorsan villogni
nem kezd, és meg nem jelenik a WiFi ikon. Kdvesse az
alkalmazas utasitasait az eszk6z hozzaadasahoz, adja
meg WiFi halozatanak nevét és jelszavat.

AP mad (lassu villogas)

Ha a termosztat ki van kapcsolva, nyomja meg és tartsa
lenyomva a WiFi ikont, amig a képernyd lassan villogni
nem kezd, és meg nem jelenik az AP ikon. Ha helyette a
WiFi ikon jelenik meg, folytassa a nyomva tartast, amig
az AP ikon meg nem jelenik. Csatlakoztassa telefonjat a
termosztat hotspotjahoz, majd térjen vissza a SmartLife
alkalmazashoz a beallitas befejezéséhez.

Tovabbi alkalmazasfunkciodk:

Modosithatja a termosztat nevét, megtekintheti a
virtualis azonositot, csatlakoztathatja az intelligens
hangasszisztenseket (Alexa, Google Home, Tmall
Genie), megoszthatja csaladtagokkal, és tobb
termosztatot csoportosithat kdzponti kezeléshez.

WiFi kovetelmények:

A termosztat csak 2,4 GHz-es WiFi halozatokat
tamogat. Gy6z6djon meg rola, hogy az utvalasztd
2,4 GHz-es jelet sugaroz. Az 5 GHz-es halozatok
nem tamogatottak.

Oldal 8
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Hibaelharitas
Szam Tiinet Megoldas

1 Aram van, de nincs kijelzé Ellenérizze, hogy az LCD panel és a tapegység doboz kdzotti
csatlakozok nem lazak-e. Biztositsa az 6sszes csatlakozas
szilardsagat.

2 A kijelzé mkédik, de nincs kimenet Probaljon ki Uj LCD panelt vagy tapegység dobozt a régi helyett.
Tesztelje klilon-kllon az alkatrészeket a hiba elkllonitéséhez.

3 A szobahdmérséklet eltér a valds értektdl Végezzen hdmérséklet-kalibraciot a specialis beallitasokban
(Kéd 1). Allitsa be, amig a kijelzé6 megegyezik egy referencia
hémérével.

4 WiFi kapcsolat sikertelen Gy6z6djén meg rola, hogy az utvalaszté 2,4 GHz-es jelet
sugaroz. Helyezze a termosztatot kdzelebb az utvalasztéhoz.
Allitsa vissza a WiFi-t a WiFi ikon ismételt lenyomasaval.

5 "err" jelenik meg a képernydn A kilsd padloérzékeld nincs csatlakoztatva vagy hibas.
Ellendrizze az NTC érzékeld vezetékét az 5-6s és 6-0s
terminalokon.

( )\

Garancia és szerviz

A termosztat 24 hénap garanciaval rendelkezik a vasarlas datumatdl szamitva.
A garanciaiddn tuli szerviz dijkoteles lehet.

Tovabbi részletekeért kérjlk, |épjen velink kdzvetlenil kapcsolatba.

www.energicwave.com

CE

Ez a termék megfelel az alkalmazando EU iranyelveknek.
A csomagolast és a terméket a helyi eléirasoknak megfeleléen felelésségteljesen artalmatlanitsa.

Dokumentum verzié 1.0 | 2026 februar | Energic Wave

© Energic Wave — Professzionalis flitéstechnoldgiak Oldal 9



0 .
A< energicwave

Energicwave flitofolia beépitési atmutato

KEDVES UGYFEL, KOSZONJUK KOSZONJUK,
HOGY AJANLATUNKAT VALASZTOTTA

ENERGIWAVE

www.energicwave.com 1HU



http://www.energicwave.com

0 .
A< energicwave
&[> energicy C €

Holgyeim és Uraim!

Készoénjlik, hogy az Energicwave altal kindlt padlofiitési rendszert valasztotta. Meggy8z8désiink, hogy termékiink megfelel az On
elvarasainak. Mind az Gsszeszerelési folyamat soran, mind termékeink Gzemeltetése soran mindig segitséget és tajékoztatast
nytjtunk Onnek. Javasoljuk, hogy szigorian kévesse a kézikdnyvben taldlhatd &sszes irdnyelvet. Ha a f(itési rendszer és a
szerelési Utmutatd kozott kétségek vagy ellentmondasok merilnek fel, kérjlk, forduljon hozzank a helyzet tisztazasa érdekében.
A fltési rendszer beépitése csak a szerelési Utmutaté elolvasasa utan megengedett, az elektromos bekotést érvényes engedéllyel
rendelkezd, szakképzett villanyszereldnek kell elvégeznie. A beszerelési utasitadsok be nem tartasa a garancia elvesztéséhez és a
termék meghibasodasahoz vezethet.

ALTALANOS TUDNIVALOK A FUTESFOLIAK BESZERELESERE VONATKOZOAN

Az ENERGICWAVE flit6folia egy modern flitési rendszer, amely padlén, falon és mennyezeten is hasznalhat6. A padléra
szereléskor fontos figyelembe venni a padldburkolat tipusat, mint példaul a vinil panelek, laminalt panelek, terrakotta,
haromrétegli ragasztott tdbldk vagy mas padléfiitésre szant anyagok. Véasarlads el6tt mindig ellendrizze, hogy a kivalasztott
padlotipus kompatibilis-e az elektromos flitéssel.

Falra vagy mennyezetre szerelve a f(it6fdlia kozvetlenlil a gipszkarton ala, az épitési profilok koézé keril. A gipszkarton
felszerelésekor ligyeljen arra, hogy ne szurja ki a foliat.

FIGYELEM! FONTOS SZABALYOK A FILM TELEPITESEHEZ

Ne helyezze a flitéféliat nedves padlora.

Ne helyezze at a flit6foliat.

Ne csomagolja be a fltéfdliat.

Ne helyezze fel a féliat 5°C alatti hémérsékleten.

Ne szerelje fel a féliat az épulleten kivil.

Ne szerelje fel a félidt dllandé szerkezetek, pl. zuhanytalca vagy szekrény ala.
Kerilje a folia felhelyezését a Iépcsdn.

Ne szereljen 18 mm-nél vastagabb foliat a befejez6 réteg (vinil, panelek, tablak) ala.
Ne vagja le a foliat a kijelolt helyeken kivil.

A féliat mindig padléérzékelbvel felszerelt termosztattal szerelje fel.

Tartson legalabb 15 cm tavolsagot mas berendezésektdl, példaul vizt6l vagy aramtal.

BIZTONSAG:

A telepités megkezdése el6tt javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el az utasitdsokat. Az ENERGICWAVE f(itési rendszer
beszerelési folyamatanak megdfeleld végrehajtdsa elengedhetetlen a biztonsdgos hasznalathoz, és a gyartdi garancia vagy
garancia érvényesitésének feltétele. A megfeleléen telepitett rendszer strapabird, energiatakarékos és funkcionalitas tekintetében
megfelel a felhasznaldi elvarasoknak.

A telepités megkezdése el6tt csomagolja ki az 6sszes anyagot és rendszereszkozt, ellenbrizze azok teljességét és a lathato
sérilések hianyat. Ha barmilyen sérllést észlel, azonnal forduljon hozzdnk. Ezutan az elektromos szerelést és a készulékek
bekotését csak szakképzett szakemberrel bizza meg, pl. 1 kV-ig SEP végzettséggel rendelkezd villanyszerelGt.

Ne feledje, hogy a gyartd nem vallal felel6sséget a telepitési vagy csatlakozasi hibakbol eredd karokért. A rendszer hasznalata
el6tt végezzen méréseket a gyartd ajanlasai szerint. Ha a mérési eredmények eltérnek a gyartd altal megadott értékektdl, a
rendszer hasznalata tilos a hiba forrasanak elharitasaig.

F(itéféliaval flités biztonsagos. Ne felejtse el mindig kovetni ezeket az utasitdsokat. Az ENERGICWAVE elektromos flitési rendszer
f6- és kiegészito flitési rendszerként is hasznalhato.

Ha a fdlias flitési rendszer az épllet f6 héhordozdja, akkor ajanlott a levegd hémeérsékletét hémérséklet-érzékelbvel ellenrizni.
Ugyanakkor Ugyeljen arra, hogy a padlé hémérséklete a haztartasi helyiségekben legfeljebb 29 °C, a fiirdészobakban pedig 31
°C legyen.

Abban az esetben, ha a f(it6félia kiegészité hoforrasként szolgal, javasoljuk egy kulsé érzékeld Gzemmodddal rendelkezd
hészabalyozd hasznalatat. Ez lehetévé teszi a flitési idGszakok programozasat, mikdzben a helyiségek hasznalatban vannak, és

csokkenti az energiafogyasztast.

Telepités elott szerezze be a kovetkez6 anyagokat és eszkozoket:

° Energicwave f(itofélia.
. Szigeteld alatét.
. Parazaré fdlia.
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Peszel. Telepit6 doboz.

AX/BX tipusu sorkapocs csatlakozo

Elektromos kabel LGY2,5mm?2 félia csatlakoztatasahoz

SzerelGszalag.

Onésszeolvadd szalag.

Termoregulator.

Szoritéfogdk csatlakozdkhoz, fogdk a vezetékek szigetelésének eltavolitdsahoz.
Oll6, csavarhuzd, mérd, pirométer, fesziltségmérd, munkakeszty(.

A fiitési rendszer telepitésének megkezdése el6tt:
1. Ellendrizze - elektromos rajz:

Ellendrizze, hogy a tapvezeték alkalmas-e elektromos flitésre, és van-e beépitve a fékapcsolotablaba erre a célra szolgalo
tuldramvédelem. Megfelel6en vannak kivalasztva a flitési rendszer szekcio teljesitményének megfeleléen? Ellendrzés:

FGkapcsoldétabla az elektromos berendezésekhez;
Maradékaram-megszakito elektromos telepitéshez;
Megszakito a fltési szerelési szakaszhoz;
Tapvezeték a flitési szerelési szakasz aramkoréhez.

Ezenkivul a fltOberendezés minden aramkorét és szakaszat védeni kell az aramforrashoz vald csatlakoztatassal, legfeljebb 30
mA maradékaram-érték(i hibadaram-megszakitoval. Flt6félia fal- vagy mennyezetf(ités formajaban torténé beépitésekor a fém
szerkezeti elemek foldeléséhez PE védbvezetot kell vezetni.

- a padlo befejezo6 rétegének jellemz6i (panelek, tablak):
- gy6z8djén meg arrdl, hogy az On altal tervezett padldburkolat alkalmas padléfiités beépitésére. A legtébb piacon kaphaté padld
alkalmas flit6folia beépitésére. Nem ajanlott azonban 18 mm-nél vastagabb padlét hasznalni. Fapadlé esetén a héellenallas

értéke nem haladhatja meg a 0,15 [m2K/W] értéket.

- ellendrizze a fit6folia beépitésii helyiség fejlesztési tervét:

. a flit6fdlia elhelyezésére szolgald helyeken nem lehetnek allandé épiiletelemek, anélkil, hogy a padlofelilet és az
éplletelemek also része (pl. gardrob, agy stb.) k6zott legalabb 30 mm tavolsagot nem kell tartani;

. hészigeteld bels6 berendezési elemek nem hasznalhatdk a flit6félia elhelyezésére;

. a futéfolia elhelyezésének helyei nem lehetnek kitéve vizzel vagy mas elektromosan vezeté folyadékkal vald
elarasztasnak;

. a flt6félia nem lehet mechanikai sériilésnek kitéve;

Itt az ideje a fiitési rendszer tervezésének - fiitési rendszer tervezésének

a flt6fdlia elhelyezési helyén nem lehetnek allando éplletelemek;

tartson legaldbb 10-15 cm tavolsagot a falaktdl és a szerkezeti elemektdl;

tervezéskor ne feledje, hogy a padlét a flit6félia legaldbb 75%-85%-a fedje le;

tervezéskor ne feledje, hogy a foliat 25 cm-enként lehet levagni, csak a kijel6lt helyeken;

hagyjon kb 2-5 cm helyet a féliacsikok kozott a régzitészalag szamara,

ne fedje at a féliat,

megtervezni a termosztat felszerelésének helyét, megtervezni a kiilsé érzékel6 felszerelésének helyét,
Rajzolja le az elkészitett tervet és mentse el.

A fltési rendszer telepitésekor ligyeljen a kovetkezdkre:

° az esztrich nedvességtartalma, amely fa- és laminalt padldk cementesztrichre térténé lefektetésekor nem haladhatja
meg a 2,5% -ot, az anhidrit esztrich esetében pedig az 1,5% -ot;

. az esztrichtdl eltérd fellleteken a megengedett paratartalom nem haladhatja meg a 2,5%-ot. A méréseket elektronikus
higrométerrel kell elvégezni.

. a telepitést olyan kértlmények kozott kell elvégezni, amelyek nem vezetnek a rendszerelemek nedvességéhez;

. a helyiség leveg6 hOmérséklete a telepités soran 5-25 C fok.

. a termosztat elhelyezésénél figyelembe kell venni az egyéb elektromos berendezéseket és h6forrasokat. Nem ajanlott a

termosztatot ablakok, ajtok vagy mas héforrasok kozelében elhelyezni.

Ezen irdnyelvek betartasa elengedhetetlen az ENERGICWAVE flitési rendszer hatékony és biztonsagos telepitéséhez.

FUTESI RENDSZER BESZERELESE ENERGICWAVE FUTESFOLIAVAL
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1. TERMOSZTAT telepitése:

. El6re tervezett helyen lyukat készitiink a termosztat dobozanak. Ezt a munkat legjobban 65-67 mm atmérdjl
lyukflirésszel lehet elvégezni a megfeleld mélységig;

. a fltési rendszer tapkabeleit és a kuls6 érzékel6 kabelét alulrdl kell behelyezni a dobozba;

. a tapkabel feliilrél van behelyezve.

2. A padléérzékelo felszerelése:

az érzékel6 kozvetlenll a flt6fdlia felllete ala kerdl;

a falban hornyokat készitlink a termosztathoz csatlakozé vezetékek elhelyezéséhez;

a falban Iévé fligg6leges hornyoktél 30 cm-re vizszintes hornyot készitiink a padléban, amelybe az érzékel6t helyezziik;
vezetékbe helyezzik a kabeleket.

3. A feliilet el6készitése a telepitéshez:

. megtisztitjuk a felliletet a felesleges elemektdl;

. ellendrizzlik, hogy a padld sik és szaraz-e. Ha van egyenetlenség, ki kell egyenliteni;

° Epitési munkak utén alaposan felporszivozzuk a padidt.

. a koévetkezd szakaszban a szigeteld alatétet rakjuk ki. Ugyeljen arra, hogy a szigetelést pontosan véagja le, hogy
egyenletesen fedje le a teljes padléfellletet. Ezutan rogzitészalagokkal felragasztjuk a szigetel$ alapot. Vagja le a szigetelést
azon a helyen, ahol a padloérzékels talalhato, Ggyeljen arra, hogy a szigeteld alatét ne takarja el a padldérzékeldt.

4. ENERGICWAVE flit6fdlia felszerelése

. Helyezzen flit6félia csikokat a szigetel6 alatét fellletére a beépitési terv szerint. Ne felejtse el a szalagok kozotti
tavolsagot és a falaktdl és szerkezeti elemektdl szamitott 10-15 cm-t;
. Az allando elemek ald nem helyeziink féliat.

5. Csatlakoz6 elemek

5.1 Elektromos csatlakoztatas — AX/BX tipus

. A féliaszakaszok kozotti elektromos csatlakozasokhoz készitsen egy készletet az AX/BX csatlakozd csatlakoztatasahoz.

. Amikor gy(rls csatlakozdt helyez az LGY kabel lecsupaszitott végére, ligyeljen arra, hogy a kabel szigetelése szorosan
illeszkedjen a csatlakozd hegyéhez. Krimpel6 fogdval nyomja ra a csatlakozd végét a vezetékre.

. helyezze be az alsé csatlakozdlemezt a féliazsebbe, amig el nem éri az elosztéd sikjat. A csatlakozdé behelyezési

mélységét a csatlakozon |éve bevagas korlatozza. Ezutan szoritdéfogoval hizza meg a csatlakozot a biztonsagos csatlakozas
érdekében.

. a megdfeleléen elkészitett csatlakozasnak egyenletesen kell tapadnia a féliaadagold szalag teljes szélességében, és nem
mutathat lazasagot.

5.2 Csatlakozo6csatlakozasok szigetelése - AX/BX tipus

° az elektromos csatlakozasok megfeleld rogzitéséhez készitsen el6 két egyenl6 csik 6nésszek6td szalagot;

. a csikokat ugy kell levagni, hogy ragasztaskor legalabb 10 mm-rel nagyobbak legyenek, mint az AX/BX tipusu
csatlakozo rogzitésének helye;

. majd ragasszon fel 6ndomleszt6 szalagot, hogy elkerlilje a szalag szennyezddését, ami gyengitheti a szigetel6
tulajdonsagait. Ellendrizze azt is, hogy a ragasztott felllet szennyez6désmentes-e, és zsirtalanitsa azt;

. majd a fdlia ala helyezzlink egy csik 6ndmleszt6 szalagot. A szalag felragasztasakor Ugy végezziik, hogy a féliazseb

szimmetriatengelye az 0©ndsszeolvadd szalagcsik szimmetriatengelyében legyen. Ez a fajta csatlakozas garantdlja a
toOmitettségét. A szalagnak mindkét oldalon legalabb 10 mm-rel at kell fednie;
. a szalag helyes felhordasa nem tartalmazhat légbuborékokat, ellenérizze a ragasztas helyességét;

6. Erés szalagzsebek végeinek szigetelése

. a féliacsikokat taplald szalagok zsebeinek végeinek megfelel6 szigeteléséhez készitsen elé dnvulkanizalo szalagcsikokat
minden zsebvéghez;

. tavolitsa el az onvulkanizald szalagot, kerilje a szalag szennyez6dését, tartsa tisztan, zsirtalanitsa a ragasztasi
terlletet;

. majd a félia ald helyezziink egy csik 6ndmleszté szalagot. A szalag felragasztdsakor ugy végezziik, hogy a féliazseb
szimmetriatengelye az 0©nodsszeolvadd szalagcsik szimmetriatengelyében legyen. Ez a fajta csatlakozas garantdlja a
toOmitettségét. A szalagnak mindkét oldalon legalabb 10 mm-rel at kell fednie;

. nyomja meg a szalagcsikot, és ragassza fel mindkét oldalara;

. a szalag helyes felhordasa nem tartalmazhat légbuborékokat, ellen6rizze a ragasztas helyességét;
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7. ELEKTROMOS KABEL VEZETESE

. a kovetkez6 folidk szalagjait, tapkabeleket és termosztatkabeleket 6sszek6td Gsszes csatlakozd kabelt a szélek mentén
kell vezetni, szem el6tt tartva a falaktol és szerkezeti elemektél vald tavolsagot;
. kerlljik a vezetékek keresztezését. A kabelek lefektetése és a csatlakozas ellenGrzése utan vagja le a szigetelGbetétet,

és helyezze be a kabeleket a kapott résbe. A vezetékek nem nyulhatnak ki a szigetel6 alatét folé.
8. FUTOFOLIA FELSZERELESE

. A felvitt foliat és kabelezést ellenbrizzliik, sziikség esetén megfeleld helyeket hagyva tovabb mozditjuk. Ellenérizzik,
hogy a vezetékek nem keresztezik-e. Ezutan rogzitGszalaggal rogzitjik a féliacsikokat. A szalagnak legalabb 10 mm-rel at kell
fednie a fdlia széleit, mik6zben a szigetel6 alapra ragasztja.

9. ELEKTROMOS MERESEK

Miel6tt elkezdené a félia lefedését a beépités masik rétegével - parazaro félidval, elengedhetetlen egy rendszerteszt elvégzése.
Ez a teszt két mérésbdl all:

. A f(itési rendszer ellenallasdnak mérése,
. A padléérzékeld ellenallasanak mérése.

Az ilyen méréseket multiméterrel végezzik. 2 kQ ellendllas mérési tartomanyra kell beallitani, nagyobb telepitések esetén 200
Q-tdl. Az alabbi tablazat hozzavetbleges ellenallasértékeket mutat be 1 m2 beépitett f(itéfdlidra a kinalt teljesitmények mellett,
azaz 80 W/m2, 110 W/m2, 220 W/m2, 400 W/m2,

Az NTC érzékeld ellendlldsat szintén multiméterrel mérik. Allitsa a késziléket 20 kQ ellendlldsmérési tartoményra. A beépitési
alap hémérsékletétdl fliggben hozzavetdleges ellenallasértékeket az aldbbi tablazat tartalmazza. A mért érték tliréshatdra +/-
10%. Az érzékeld ellenallasanak mérése azutan torténik, hogy kapcsait kapcsokkal a méréhoéz rogzitette.

Az ellendlldsértékek ellenérzése és a termosztat felszerelése utdn a teljes rendszert teszteljilk. Ez magaban foglalja a flités
bekapcsolasat és a flt6fdlia csikok egyenletes melegitésének ellenGrzését. Ezutan hokameraval ellendrizzik a rendszert,
ellendrizve, hogy minden szalag egyenletesen melegszik-e fel. Ha minden rendben van, lekapcsoljuk a fltést.

A vizsgalati eredményeket feljegyzésekkel és fényképes dokumentacioval kell dokumentalni:

a flit6folidk elhelyezkedésének diagramija;

kitoltott elektromos mérdkartya;

a flitési rendszer elemeinek miszaki dokumentacidja;

a flit6folidk parazaro folidval vald letakaras el6tti beépitésének fényképes dokumentacioja;
kitoltott jotallasi jegy.

10. A GOZSZIGETELO FOLIA ALKALMAZASA

° fektetés el6tt ellendrizze, hogy nincs-e szennyezddés vagy szabalytalansag a fellleten;

. Helyezze a parazard féliat atfedve, hogy szorosan lefedje a teljes telepitést. Az esetleges gylirddéseket el kell tavolitani,
és a foélianak jél kell tapadnia.

. majd rogzitészalag segitségével 6sszeragasztjuk a foliaszakaszokat;

11. A BIZTONSAGI RETEG ALKALMAZASA - BIZTONSAGI SZABALYOK

MielGtt az utolsé réteget - a befejezd réteget - felhordnank, ellendrizni kell a fellilet tisztasagat. A telepités soran lgyeljen arra,
hogy ne sértse meg a telepitést. A befejez réteg elkészitése utdn a kdvetkezd rétegek vannak a padlon:

Haromréteg( ragasztott fa tabla vagy vinil panel vagy laminalt panel stb.
Parazard folia

ENERGICWAVE f(it6fdlia

Szigeteld alatét

Kifolyé — beépitési felllet

12. FALI/MENNYEZETI FOTES SZERELESE

A flt6fdélia mennyezetre vagy falra szerelésekor a kévetkez6ket kell tenni:

. szereljen fel szerkezeti keretet a falra vagy a mennyezetre;
. a keretelemek kozotti tereket szigeteld réteggel toltjik ki;
. a szigetelést ugy kell felszerelni, hogy a flité6félia szorosan tapadjon hozza;

www.energicwave.com 5 HU



http://www.energicwave.com

‘Ii‘ energicwave

. most a flit6foliat rogzitjuk a szerkezetre, erre a célra régzitészalagot hasznalunk;

. ezutan elektromos csatlakozasokat hozunk létre a flit6fdlia szakaszai kozétt és foldeljik a keretet;

. majd az NTC érzékel6t Ugy szereljik fel, hogy az koézvetlendl a f(it6félidhoz tapadjon;

. majd feltesszik a parazard féliat;

. A kovetkezd lépéseket ugyanugy kell végrehajtani, mint a padldbeépitésnél. Kulonos figyelmet kell forditani a

gipszkarton beépitésénél, hogy ne sértse meg a foliat.
Az ilyen Osszeszerelés utan a kovetkez6 szerkezetet kapjuk:

A tényleges fal

Hdszigetelés - asvanygyapot
Gipszkarton keret

F(itéfdlia

Parazaro folia

Gipszkarton

13. FOTOFOLIA BESZERELESE TUKOR ALATT - Iépések:

o készitsen nyildsokat a vezetékek szamara, ahol a tap- és csatlakozdkabeleket el kell vezetni;

. ellendrizze, hogy a rogzitési fellilet tiszta és egyenletes-e;

. ezutan hozzon létre elektromos csatlakozasokat a féliacsikok és a tapegység kozott;

. a padldra szereléshez hasonldan az elektromos csatlakozasokat és a fdliaellatd szalagzsebek végeit szigetelni kell;
. a kovetkezé lépésben fedje le a flit6foliat kétoldalas ragasztdszalaggal;

. és ragasszuk a féliacsikot a tukor hatso fellletére;

. majd végezzen méréseket és tesztelje a teljes rendszert;

o a tikor felszereléséhez vigyen fel rogzité ragasztét a tlikor hatsé felliletére, és ragassza fel a falra;

. csak akkor inditsa el a melegitést, ha a ragaszté mar teljesen megtapadt, egyeztessen a ragasztd gyartdjaval.

Elrendezési rétegek:

Kétoldalas ragasztdszalag
F(itéfolia

Tapkabelek

A tUkor hatulja

Szerel6 ragasztd

14. A JOTALLASI JEGYZEK KITOLTESE

A szerelés végslO lzembe helyezése el6tt el kell inditani a fltési rendszert, és el kell végezni a rendszer paramétereinek végsé
elektromos mérését és rogziteni kell a joétdllasi jegyen. Ezutdn a garanciajegyet érvényes SEP képesitéssel rendelkez6
villanyszerel6nek kell alairnia.

15. TERMOSZTAT MUKODESI PARAMETEREK PROGRAMOZASA
Az utolsé 1épés a termosztat megfelel6 programozdasa. Ennek sordn kévesse a termékhez mellékelt utasitdsokat.
16. Osszeszerelés utan.

1. Mérje meg az egyes ovek ellenallasat;
2. Mérje meg a teljes aramkor aramfelvételét;

A méréseket egy korabban nyomtatott projekten kell rogziteni. A nyilvantartasoknak tartalmazniuk kell:

A sav szama egy adott kérben (a szamot a megfelel6 kabelen is fel kell tiintetni).
Az adott csikon kiteritett folia tényleges méterei és a felhasznalt folia szilardsaga.
Egy adott 6v ellendllasat mérte.

Adott aramkor aramfelvétele.

ounpuw

Az adatokat tartalmazd projekteket be kell szkennelni és tarolni.
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17. AZ ENERGIAHULLAMU FUTESI RENDSZER TELEPITESENEK LEPESENEK ROVID LISTAJA

1. A flitési rendszer szerelési U(tmutatdéjanak elolvasdsa és
megismerése

2. A rendszerelemek teljességének ellendrzése a telepitédobozban.
3. Ellenérizziik, hogy megvan-e minden szikséges eszkdz a
telepitéshez.

4. Tapellatasi aramkorok és elektromos kapcsoldtabla ellenérzése.

5. Terv készitése a flit6folia elrendezésére és a hdszabdlyozd
elhelyezésére.

6. Lyuk vagasa a doboznak és a kabeleknek.

13. A szigetelés felliletre fektetése és ragasztdsa szalaggal a
beépitési fellletre.

14. Kivagasok a  szigetelésben a  tapkabelek és a
hémérséklet-érzékeld elvezetéséhez.

15. A fiit6félia kihelyezése terv szerint.

16. Tapkabelek csatlakoztatdsa az 6sszes fdliacsikhoz.

17. Flitéfdlia csatlakozasok szigetelése 6nvulkanizald szalaggal.

18. Ugynevezett szigetelés a fitéfélia szakaszait 6nvulkanizald
szalaggal ellatva.

7. A hészabalyoz6 doboz beszerelése a furatba. 19. A fdlia végs6 ragasztasa a szigetel alapra szerelGszalaggal.

8. A flitési zdéna tapkabeleinek lefektetése. Csatlakozds a 20. Helyes csatlakozas és rendszermérés ellen6rzése.
hészabalyozéhoz. 21. A termosztat beszerelése és csatlakoztatdsa.

9. Hornyolds a padldban a  padléh6mérséklet-érzékeld 22. Minden csatlakozas ellendrzése és a flitési rendszer tesztelése.
felszereléséhez, és a kabelek a fdlidhoz vald csatlakoztatasahoz. 23. Fényképes dokumentacid készitése a teljes fiitési rendszerrdl.
10. A tapkabelek beszerelése a véddcsdbe. 24. Parazaro folia lerakdsa, majd ragasztasa.

11. Helyezze a padlohémérséklet-érzékeld kabelét egy védbesébe 25. A kivalasztott padlé lerakasa.

(klon) 26. A f(itési rendszer és a rendszer mérésének Ujabb ellenbrzése.
12. A beépitési fellilet ellenérzése. Szintezés és tisztitas. 27. Tesztelje a rendszert, és irja le a teszteredményeket.

28. Termosztat beallitasa.
29. J6tallasi jegy kiegészitése.

Az ENERGICWAVE padloflitési rendszer alapja a flit6fdlia kézvetlenll a padld ala torténd elhelyezése, amely lehetdvé teszi, hogy
gyorsan elérje a szabdlyozott hdmérsékletet a felhasznald igényei szerint. Ily mddon elkerlilheté az improduktiv
héenergia-felhasznalds. Ennek a rendszernek fontos elénye maga a fltéfolia kis vastagsaga, amely nem haladja meg az 1
millimétert, ami lehet6vé teszi, hogy esztétikai és térbeli zavarok nélkil konnyen a padlé ala helyezhetd, mikdzben a felhasznald
szamara lathatatlan marad.

Fiit6folia elrendezési rajza Flit6folia szalagok bekotési rajzai

@ Panci podiogowy

Podkiad pod panel,
Wwarstwa zabezpieczajaca folie

@ rolia grzewcza

@ rodkiad z ekranem

© Vwiewkabetonowa
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TELJESITMENYNYILATKOZAT

Az ingatlannyilatkozatot kiadja: Energicwave Sp. z 0. , 43-100 Tychy, Malinowa 14h, REGON: 527073554, NIP: 6463008604
arucikk importéreként: F(téfolia -Tipus: K-205: 60W, 80W, 110W, 220W, 400W, Szarmazasi orszag: Kina

Az importdr kijelenti, hogy a fenti termékek rendeltetésszerli felhasznaldsa soran biztonsagosak, és intézkedéseket tettek annak biztositasara, hogy
minden forgalomba hozott termék megfeleljen a miiszaki dokumentaciénak, a hatdlyos EU szabalyozas alapvetl kovetelményeinek és a gyartd
mUszaki kovetelményeinek..

1. A termék haszndlati jellemz6i megfelelnek a termékre vonatkozdé muszaki koévetelményeknek, amelyeket a vonatkozé EU vagy egyéb
jogszabdlyok hatdroznak meg.

2. A megfeleléségi vizsgalat az aldbbiak szerint tortént: o 2014/30/EU irdnyelv Az elektromos berendezések vizsgdlata sordn a kovetkezd
harmonizalt mlszaki szabvanyokat alkalmaztak:

1. EN IEC 55014-1-2021, EN IEC 55014-2-2021, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3-2013AMD.2:2021 o 2014/35/EU iranyelv az elektromos
berendezések tesztelésekor harmonizalt mliszaki szabvanyok A kovetkezOk kertltek alkalmazasra:

1. EN 60335-1:2012/A15:2021

2. EN 62233:2008 z vizsgalati jelentés: AH2023102401E; AH2023102302S

A tanusitvanyt kiallitotta: Dongguan Anhua Testing Technology Tanusitvany szama: AH2023102401; AH2023102302

IMPORTOR: Energicwave Sp. z 0. 0., Malinowa 14H, 43-100 TYCHY, LENGYELORSZAG A nyilatkozat kidllitdsdnak helye és datuma: Tychy.
2023.01.02
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GARANCIA KARTYA

Jotallasi feltételek:

1. A termék mindsége garantalt Energicwave Sp.zo.o.. A hibat jelenteni kell a telepitést végz6 telepitének

2. A gyarto altal okozott és a terméken feltart hibakért a garanciavallalé felel, mint:

- 2 év f(it6félidk esetén, feltéve, hogy azokat a termékhez mellékelt utasitdsoknak megfeleléen szerelték fel;

- 25 év a flt6foliara, feltéve, hogy Energicwave-tanusitvannyal rendelkez6 szerel6 szereli fel;

- 2 év a flitési rendszer egyéb elemeire, beleértve a termosztatot is;

- a beszerelési garanciat a telepité vallalja.

3. Ha a felek masként nem allapodnak meg, a termékgarancia az (zembe helyezés napjatol érvényes, a megfelel
szerelési atvételi jegyzékonyvvel dokumentalva. A garancia érvényesitéséhez a telepité altal szabalyosan
elkészitett atvételi jegyz6konyv benyuljtasa szikséges.

4. A garancia feldolgozasa a reklamacio benyujtasatdl szamitott 14 munkanapon bellil megtorténik.

5. Ha a felek masként nem allapodnak meg, az elbiralas a vevonél torténik, amikor a terméket mar véglegesen
beépitették. Ha megtalaljdk, hogy az Energicwave Sp z o. nem forgalmazdja a kifogasolt készlléknek, vagy a
panasz egyértelmlien indokolatlan az Energicwave Sp. z. z o. a bejelenté félre terhelik panaszt a panasz
elbiralasaval kapcsolatos 6sszes koltséggel egylitt.

6. Ha a panaszt pozitivan itélik meg Energicwave Sp z o. teljesiteni fogja a sérlilt termék javitasat vagy cseréjét. A
javitasi vagy cserekoltségek az egyetlen jogorvoslat ezen igény alapjan. A kartérités nem tartalmaz a reklamalt
termék javitasaval vagy cseréjével kapcsolatos tobbletkoltséget.

7. A garancia érvényét veszti az alabbi konkrét esetekben:

- Barmilyen szervizbeavatkozast a forgalmazé altal felhatalmazott személytol eltéré személyekkel végezni.
- Mechanikai sértilés.

- Nem megfeleld tapellatas.

- Arvizbdl, villAmcsapésbdl, tizesetbdl eredd karok és az un vis major.

- Villamos szerelések a hatalyos eldirdasokkal ellentétes kivitelezése.

ENERGICWAVE SP. Z 0.0., 43-100 TYCHY, MALINOWA 14H, NIP: 6463008604, REGON: 527073554

www.energicwave.com 8 HU



http://www.energicwave.com

	Termostat serii ETER 5.0
	Typ WiFi

	ETER 5.0 Series Termostat
	Typ WiFi

	ETER 5.0 Séria Termostat
	Typ WiFi

	ETER 5.0 Sorozatú termosztát
	WiFi típus


